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Nowy Styl Group

In numbers | In Zahlen | Quelques chiffres
departments in
13 European countries
| Niederlassungen in
13 europaischen Landern
| filiales dans
13 pays européens

up to 3 years of warranty | bis zu 3 Jahre
Garantie | jusqu'a 3 ans de garantie

SO

14001:2004
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225500 m°

of production space in Europe | Produktionsflache in Europa
| de surface de production en Europe

>100

sales to over 100 countries
| Vertrieb in mehr als 100 Lander
| en vente dans plus de 100 pays



How to select the right chair
| So wahlen Sie den richtigen Stuhl
| Comment bien choaisir un siege

| HEALTH, COMFORT AND PLEASURE OF WORK

In planning your workplace, consider the type of work you do and the parameters of your body. This will enable you to
create a healthy and efficient work-space.

Chair settings

Take time to adjust your chair to your individual needs. Comfort and convenience are the most important considera-
tions if you spend several hours a day in a sitting position.

| GESUNDES, BEQUEMES UND ANGENEHMES
ARBEITEN

Passen Sie Ihre Arbeitsumgebung immer der Art der Arbeit sowie Ihren korperlichen Bediirfnissen an. Dadurch
sorgen Sie fur gesunde Arbeitsbedingungen, die Ihnen effizientes und angenehmes Arbeiten ermoglichen.
Stuhleinstellung

Sorgen Sie in erster Linie fur die richtige Einstellung lhres Stuhles. Besonders beim taglichen Langzeitsitzen
sind Komfort und bequeme Sitzhaltung sehr wichtig.

| SANTE, CONFORT ET PLAISIR DE TRAVAILLER

En aménageant votre poste de travail, prenez toujours en considération le caractére de votre travail, ainsi que
les parameétres individuels de votre corps. Cela vous permettra de créer un espace de travail sain et efficace.
Réglage du siege

Prenez le temps d’ajuster le siege selon votre morphologie.

\\ \ | { Setting depth of the seat
\\ L Setting height of the seat \ U While sitting ensure you have a gap the
= Set the seat height to ensure — — thickness of your hand, from the front
[/ your thighs are at 90 degree / 4 edge of the chair seat and the back of
angle to your calf and the front knees. Optimal depth of the seat - about
edge is located right beneath 50 cm - provides support of % up to %
0000 o your knees. 6 6006 . length of thighs.
| Einstellung der Sitzhéhe | Einstellung der Sitztiefe
Die Sitzhohe ist so einzustellen, dass sich die Sitz- Setzen Sie sich richtig auf lhren Stuhl. Der Abstand der
vorderkante etwas unterhalb des Kniegelenks befindet. Kniekehle zur Stuhlvorderkante sollte 1-2 cm betragen.
Bei einer optimalen Sitztiefe (ca. 50 cm) sind % bis % Ihres
| Réglage en hauteur du siége Oberschenkels durch den Sitz gestiitzt.
Pour obtenir une position de travail idéale, réglez
la hauteur de votre siége de maniére a ce que | Réglage en profondeur du siége
vos jambes forment un angle de 90°. Vous devez vous asseoir de maniére a ce que votre dos soit
au maximum en contact avec le dossier. Lespace entre
l'intérieur de vos genoux et l'avant de |'assise doit étre au mini-
mum de 5 cm. La profondeur optimale de I'assise doit fournir
un soutien des % jusqu'au 7% de la longueur des cuisses.




Setting an inclination

angle of the backrest

Adjust an inclination angle of the

backrest to the type of work.

Remember that the backrest should

always adhere to the back providing

an appropriate support of the spine,
o5 58 <) particularly in the lumbar section.

| Einstellung des Winkels der Riickenlehnenneigung
Passen Sie den Winkel der Riickenlehnenneigung an die von
lhnen ausgefiihrten Tatigkeiten an. Achten Sie darauf, dass die
Riickenlehne den Riicken, insbesondere den Lendenbereich,
kontinuierlich absttzt.

| Réglage en hauteur du dossier

Ajustez I'angle d'inclinaison du dossier en fonction du type
de travail que vous effectuez. N'oubliez pas que le dossier
doit rester en contact permanent avec votre dos pour
assurer un bon soutient de votre colonne vertébrale,
notamment la partie lombaire.
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NOWY STYL

FFICE
F'.I:'I'FI | E'IFF

selected versions only Mechanism | Mechanik | Mécanisme

EPRON SYNCRON
(ES/ESPT), ACTIVE IN (AN)

Backrest | Riickenlehne | Dossier

High (mesh or upholstered
or low (upholstered
| Hohe (Netz oder gepolstert,

oder niedrige (gepolstert
| Haut (résille ou tapissé
ou bas (tapissé

Base | FuBkreuz | Piétement
CR, ALU, BL

DESIGN:
Oscar Buffon

[d

Intrata M Intrata M Intrata M
22 HRUA R20N ESPT 21 GTP36 ES 23 R20N ES

i
Adjustable armrest Breathable mesh
| Verstellbare | Atmungsaktives
Armlehnen Netzgewebe
| Accotoirs réglables | Résille respirante

Adjustable headrest Adjustable
| Verstellbare Kopfstiitze lumbar support
| Tétiére réglable | Einstellbare

Lumbalstiitze
| Renfort lombaire
réglable

Intrata M
23 HRUA R20N ESPT

More information in pricelist | Weitere Informationen finden Sie in der Preisliste | Pour plus d'informations, se reporter au tarif public



OPERATIVE CHAIRS | DREHSTUHLE | SIEGES DE TRAVAIL

NOWY STYL

Intrata O Intrata Intrata
12 HRU R32R AN 0 12 R20N AN 0 13 HR R20N ES

_

———

Mesh colours
| Netzfarben
| Couleurs

de résille

Intrata O
12 HRU R32R AN

Intrata
0 12 HRU GTP36 AN

A

Finishes mﬁ | _Stoff- und Oberflichen(ibersicht ab Seite 186 | Nuancier a la page 186 13
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Delicate
details & comfort

FEINE DETAILS & KOMFORT
DETAILS MINUTIEUX & CONFORT

R
m

14 More information in pricelist | Weitere Informationen finden Sie in der Preisliste | Pour plus d'informations, se reporter au tarif public



OPERATIVE CHAIRS | DREHSTUHLE | SIEGES DE TRAVAIL

NOWY STYL

Intrata

TOVRheinland

>
()

INTRATA VISITOR (V)
Backrest | Riickenlehne | Dossier
Mesh or upholstered

GS certificate available for
selected versions only

| Netz oder gepolstert | Résille ou tapissé
Frame | Gestell | Structure
CR, ALU, BL

ml DESIGN:

Oscar Buffon

s

Intrata V
32CFNA
Intrata V
31CF ARM
Minirools Breathable mesh —_—

| Minirollen | Atmungsaktives

& | Mini-roulettes Netzgewebe

| Résille respirante

Intrata V -] Intrata V. —
32 FL RMH-NA
31FLARM

1
Stacking
up to
| Stapelbar
bis zu
1 I. | Empilable
par
= | 5

Finishes on page 186 | Stoff- und Oberflachen(ibersicht ab Seite 186 | Nuancier a la page 186
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2 @S

Mechanism | Mechanik | Mécanisme

Backrest | Rickenlehne | Dossier

Base | FuBkreuz | Piétement

= v Office Design Studio

» X
- _-_‘_.
.-_H_‘_ .
N
. 1
{
' -

16 More information in pricelist | Weitere Informationen finden Sie in dér Preisliste | Pour plus d'informations, se reporter au tarif public



OPERATIVE CHAIRS | DREHSTUHLE | SIEGES DE TRAVAIL

NOWY STYL

o gge—
I %
| L]
| @-motion-Lux
il CFP
- 1 i
it L
@-motion

R15K-CR EST

@-motion
HRU R15K-CR ES

-”ﬁ:rﬂi

@-motion
HR R15K-CR EST

%

@-motion-U
R15K-CR EST

@-motion-U
HRU R15K-CR EST o
@-motion-RB
R18K-CRES

Finishes on page 186 | Stoff- und Oberflachentibersicht ab Seite 186 | Nuancier a la page 186 17
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Elegance and simplicity

SCHLICHT UND ELEGANT
ELEGANCE ET SIMPLICITE

18 More information in pricelist | Weitere Informationen finden Sie in der Preisliste | Pour plus d'informations, se reporter au tarif public




OPERATIVE CHAIRS | DREHSTUHLE | SIEGES DE TRAVAIL

NOWY STYL

Mechanism | Mechanik | Mécanisme
DUETTO SYNCRON
Backrest | Rickenlehne | Dossier

Mesh or upholstered | Netz oder gepolstert
| Résille ou tapissé

Base | FuBkreuz | Piétement
CR, ALU

Adjustable armrest Breathable mesh
| Verstellbare | Atmungsaktives
Armlehnen Netzgewebe

| Accotoirs réglables | Résille respirante

Neo-Lux
R1B MPD165

Neo-Lux
R1B MPD165

"

) -""::Wﬂ"‘i c:;'u""‘x fq_""\‘

Neo-Lux Neo-Lux-NET Neo-Lux-LB Neo-Lux-LB-NET Neo-Lux
R1B MPD165 R1B MPD165 GTP9-CR CF GTP9-CR CF 4L

Finishes on page 186 | Stoff- und Oberflachentibersicht ab Seite 186 | Nuancier a la page 186 19
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NOWY STYL

TOVRheinland Gs EXTREME

m Lrorneir/ DURABILITY

ate available for
selected versions only

Mechanism | Mechanik | Mécanisme

EPRON SYNCRON
(ES/EST, ESP/ESPT)

skrest | Riickenlehne | Dossier

High or low, upholstered
| Hohe oder niedrige, gepolstert
| Dossier haut ou bas, tapissé

Base | FuBkreuz | Pietement

CR
[ T
e |

=
djustable armrest

*ff Hi"_ ' | Verstellbare
I Armlehnen

. | Accotoirs réglables
Orlando-UP 24/7

Orlando-UP S

R16H-CR ES

-
~

Orlando
CFP

<
Orlando-HB Orlando
R16H-CR ES WO0O0D CFP

More information in pricelist | Weitere Informationen finden Sie in der Preisliste | Pour plus d'informations, se reporter au tarif public



Mechanism | Mechanik | Mécanisme
EPRON SYNCRON (ES/EST)
Backrest | Riickenlehne | Dossier
Mesh | Netz| Résille

Base | FuBkreuz | Pietement
BL

Officer-Net
R19I ES

Officer-Net
EST

Adjustable armrest

| Verstellbare
Armlehnen

| Accotoirs réglables

Finishes on page 186

OPERATIVE CHAIRS | DREHSTUHLE | SIEGES DE TRAVAIL

Officer-Net
R19I ES

B
—
> e

Breathable mesh

| Atmungsaktives
Netzgewebe

| Résille respirante

NOWY STYL

=

Mesh colours
| Netzfarben

| Couleurs
-, de résille

| Stoff- und Oberflachen(ibersicht ab Seite 186 | Nuancier a la page 186
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o1

NOWY STYL

Bizzl

rificate available for
selected versions only

Adjustable armrest

| Verstellbare
Armlehnen

| Accotoirs réglables

Bizzi
R15K-CR EST

BIZZI
Mechanism | Mechanik | Mécanisme

EPRON SYNCRON (ES/EST),
ACTIVE IN (AN)

Backrest | Riickenlehne | Dossier
Upholstered | Gepolstert| Tapissé

Base | FuBkreuz | Pietement
CR

Bizzi
R15K-CR AN

More information in pricelist | Weitere Informationen finden Sie in der Preisliste | Pour plus d'informations, se reporter au tarif public



Mechanism | Mechanik | Mécanisme
EPRON SYNCRON (ES/EST)
Backrest | Riickenlehne | Dossier

Upholstered | Gepolstert | Tapissé

Base | FuBkreuz | Pietement
CR, BL

Jump
R15G-CR EST

Jump
GTP8 ES

OPERATIVE CHAIRS | DREHSTUHLE | SIEGES DE TRAVAIL

NOWY STYL

Adjustable armrest

| Verstellbare
Armlehnen

| Accotoirs réglables

Jump
R15G-CR EST

Finishes on page 186 | Stoff- und Oberflachentibersicht ab Seite 186 | Nuancier a la page 186
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NOWY STYL

Sit.0n

Armlehnen
| Accotoirs réglables

Sit.On Sit.0n
HRUA R15K EST HRUA R15K ES

[l-‘
N
" —

Sit.On Sit.On Sit.On Sit.On Sit.On
HRUA R19I EST HRUA R19I ES R191 EST R19I ES CF/LB

SIT.ON

Mechanism | Mechanik

| Mécanisme

EPRON SYNCRON
Backrest | Riickenlehne

| Dossier

Upholstered | Gepolstert

| Tapissé

Base | FuBkreuz | Pietement

CR, BL
Adjustable armrest Adjustable headrest
| Verstellbare | Verstellbare Kopfstiitze

| Tétiere réglable

24 More information in pricelist | Weitere Informationen finden Sie in der Preisliste | Pour plus d'informations, se reporter au tarif public



Mechanism | Mechanik
| Mécanisme

EPRON SYNCRON

Backrest | Rickenlehne
| Dossier

Mesh | Netz | Résille
Base | FuBkreuz | Pietement
CR, BL

Adjustable armrest

| Verstellbare
Armlehnen

| Accotoirs réglables

Adjustable headrest
| Verstellbare Kopfstiitze
| Tétiere réglable

Breathable mesh
| Atmungsaktives
Netzgewebe
| Résille respirante

Adjustable

lumbar support

Einstellbare

Lumbalstutze
| Renfort lombaire

réglable

¥ p——
- e
- = -
@ ¢
Sit.Net
R15K ES

OPERATIVE CHAIRS | DREHSTUHLE | SIEGES DE TRAVAIL

NOWY STYL

Sit.Net
HRUA R19I ES

2

i J .?'i = |

o
=

Sit.Net Sit.Net Sit.Net Sit.Net
EST R15K EST R15K EST CF/LB

Finishes on page 186 | Stoff- und Oberflachentibersicht ab Seite 186 | Nuancier a la page 186
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NOWY STYL

Neo ||

NEO 1l
o memmseom ) )
GS certificate available for Mechanism | Mechanik
selected versions only , .

| Mécanisme

TILT,
DUETTO SYNCRON, EPRON
SYNCRON

Backrest | Riickenlehne | Dossier

Upholstered | Gepolstert | Tapissé
Base | FuBkreuz | Piétement

BL

Lumbar support Adjustable headrest

| Lendenwirbelstiitze | Verstellbare Kopfstiitze
| Renfort lombaire | Tetiére réglable

Neo Il Neo Il
HRUA GTP9 ES HRUA GTP9 ES
v I E . .
]
Neo Il Neo Il Neo Il Neo Il
HRUA GTP9 MPD-165 GTP9 MPD-165 GTP9 Tilt HRUA GTP9 MPD-165

26 More information in pricelist | Weitere Informationen finden Sie in der Preisliste | Pour plus d'informations, se reporter au tarif public




OPERATIVE CHAIRS | DREHSTUHLE | SIEGES DE TRAVAIL

NOWY STYL

Mechanism | Mechanik
| Mécanisme

ERGON 2L
Backrest | Ruckenlehne | Dossier

Upholstered | Gepolstert | Tapissé

Base | FuBkreuz | Piétement
BL

I-line
HR R19T Ergon-2L

J

I-line
HR GTP45 Ergon-2L

I-line
GTP45 Ergon-2L

Adjustable armrest

| Verstellbare
Armlehnen

| Accotoirs réglables

I-line I-line
Ergon-2L HR R19T Ergon-2L

Finishes on page 186 | Stoff- und Oberflachentibersicht ab Seite 186 | Nuancier a la page 186
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o1

NOWY STYL

Quatro

QUATRO

Mechanism | Mechanik
| Mécanisme
ACTIVE-1

Backrest | Riickenlehne

| Dossier
Upholstered | Gepolstert
| Tapissé

Base | FuBkreuz | Piétement

CR

Adjustable armrest
| Verstellbare
Armlehnen

| Accotoirs réglables

Quatro
R2C Activl

Quatro
R2C Activl

Quatro
! Quatro
Activl HRU R2C Activl

More information in pricelist | Weitere Informationen finden Sie in der Preisliste | Pour plus d'informations, se reporter au tarif public



OPERATIVE CHAIRS | DREHSTUHLE | SIEGES DE TRAVAIL

NOWY STYL

Gem

GEM
Mechanism | Mechanik
| Mécanisme

ACTIVE-1

Backrest | Riickenlehne
| Dossier

Upholstered | Gepolstert
| Tapissé

Base | FuBkreuz | Pigtement
CR, BL

Adjustable armrest

| Verstellbare
Armlehnen

| Accotoirs réglables

Gem Gem
GTP46 Activl HRU R26S Activi

.33

L
Gem Gem Gem Gem
R26S Activl HRU R26S Activi GTP46 Activl HRU GTP46 Activl

Finishes on page 186 | Stoff- und Oberflacheniibersicht ab Seite 186 | Nuancier a la page 186 29
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NOWY STYL

Roxy

ROXY

Mechanism | Mechanik

| Mécanisme

ACTIVE IN, IMARC 660
Backrest | Riickenlehne

| Dossier

Upholstered | Gepolstert
| Tapissé

Base | FuBkreuz | Pietement

CR, BL

Adjustable armrest Injected foam
| Verstellbare | Formschaum
Armlehnen | Mousse injectée

| Accotoirs réglables

Roxy
PW R191 IM660

Roxy Roxy
PW R191 IM660 PW R19I Activ

30 More information in pricelist | Weitere Informationen finden Sie in der Preisliste | Pour plus d'informations, se reporter au tarif public



OPERATIVE CHAIRS | DREHSTUHLE | SIEGES DE TRAVAIL

Adjustable armrest

| Verstellbare
Armlehnen

| Accotoirs réglables

MASTER

Mechanism | Mechanik
| Mécanisme

CPT, KONTAKT,
ACTIVE-1,

IMARC 670

Backrest | Riickenlehne
| Dossier

Upholstered | Gepolstert
| Tapissé

Base | FuBkreuz | Piétement
CR, ALU, BL

Injected foam
| Formschaum
| Mousse injectée

NOWY STYL

Master

D 1000000000
GS certificate available for
selected versions only

Master 10
PW R1F Activil

Master 10
R1F Activl

Master 09
CF/LB

Master 10
PW R1F Activi

Master 09
PW GTP20 IM670

Finishes on page 186 | Stoff- und Oberflachentbersicht ab Seite 186 | Nuancier a la page 186 31
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NOWY STYL

Taktik

TAKTIK

Mechanism | Mechanik
| Mécanisme
ACTIVE-1, ERGON 2L
Backrest | Riickenlehne
| Dossier

Upholstered or mesh
| Gepolstert oder Netz
| Tapissé ou Résille

Base | FuBkreuz | Piétement

BL

Adjustable armrest Breathable mesh

| Verstellbare | Atmungsaktives
Armlehnen Netzgewebe

| Accotoirs réglables | Résille respirante

Taktik Il Mesh Taktik
R19T Ergon-2L R19T Ergon-2L

Taktik Taktik Il Mesh Taktik Taktik
R19T Ergon-2L Ergon-2L GTP42 Ergon-2L Active-1

More information in pricelist | Weitere Informationen finden Sie in der Preisliste | Pour plus d'informations, se reporter au tarif public



OPERATIVE CHAIRS | DREHSTUHLE | SIEGES DE TRAVAIL

T-BAR

Mechanism | Mechanik

| Mécanisme

CPT, ACTIVE-1,

IMARC 670

Backrest | Rickenlehne

| Dossier

High or low, upholstered

| Hohe oder niedrige, gepolstert
| Dossier haut ou bas, tapissé
Base | FuBkreuz | Pietement
CR, BL

Injected foam
| Formschaum
| Mousse injectée

Adjustable armrest

| Verstellbare
Armlehnen

| Accotoirs réglables

T-bar 10
R2C IM670

T-bar 10
R2C IM670

NOWY STYL

GS T-bar

GS certificate available for
selected versions only

T-bar 10
R2C IM670

M
al

i
n n —r
T-bar 09 T-bar 09 T-bar 10 T-bar 09
R2C Activl GTP3 CPT IM670 CFS

Finishes on page 186 | Stoff- und Oberflachen(ibersicht ab Seite 186 | Nuancier a la page 186
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o1

NOWY STYL

Inspire

INSPIRE

Mechanism | Mechanik | Mécanisme
ACTIVE-1

Backrest | Riickenlehne | Dossier
Upholstered | Gepolstert | Tapissé

Base | FuBkreuz | Piétement

CR

Injected foam Adjustable armrest

| Formschaum | Verstellbare

| Mousse injectée Armlehnen

| Accotoirs réglables

»

b

Inspire
R10 Activl

A

j—
Inspire Inspire
GTP9 Activl R10 Activl

More information in pricelist | Weitere Informationen finden Sie in der Preisliste | Pour plus d'informations, se reporter au tarif public



OPERATIVE CHAIRS | DREHSTUHLE | SIEGES DE TRAVAIL

NOWY STYL

1
CINQUE C | n q U e
Mechanism | Mechanik
| Mécanisme
ACTIVE-1, IMARC 670
Backrest | Rickenlehne
| Dossier
Upholstered | Gepolstert
| Tapissé
Base | FuBkreuz | Piétement
CR, ALU, BL

Adjustable armrest Injected foam
| Verstellbare | Formschaum
Armlehnen | Mousse injectée

| Accotoirs réglables

Cinque Cinque
GTP9 IM670 R2C Activl

Cinque Cinque Cinque Cinque
GTP9 Activi R2C IM670 IM670 4L

Finishes on page 186 | Stoff- und Oberflacheniibersicht ab Seite 186 | Nuancier a la page 186 35
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36 More information in pricelist | Weitere Informationen finden Sie in der Preisliste | Pour plus d'informations, se reporter au tarif public



OPERATIVE CHAIRS | DREHSTUHLE | SIEGES DE TRAVAIL

NOWY STYL

Madame

MADAME

Mechanism | Mechanik
| Mécanisme

TILT

Backrest | Riickenlehne

| Dossier

Upholstered | Gepolstert

| Tapissé

Base | FuBkreuz | Pigtement
CR, BL

Adjustable armrest

| Verstellbare
Armlehnen

| Accotoirs réglables

=
®

Madame White
R19T2 Tilt

e

Madame Black Madame White Madame Green Madame Purple
R19T2 Tilt R19T2 Tilt R19T Tilt R19T Tilt

Finishes on page 186 | Stoff- und Oberflachen(ibersicht ab Seite 186 | Nuancier a la page 186
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NOWY STYL

Mechanism | Mechanik
| Mécanisme

EPRON SYNCRON,
EPRON SYNCRON PLUS

Backrest | Rickenlehne
| Dossier
Mesh | Netz | Résille

Base | FuBkreuz | Piétement

CR

v
b4
Ed
Breathable mesh Adjustable armrest
| Atmungsaktives | Verstellbare
Netzgewebe | Résille Armlehnen
respirante | Accotoirs réglables

Montana
R15G EST

Montana HBLU Montana Lux
R15G ESP CFP

38 More information in pricelist | Weitere Informationen finden Sie in der Preisliste | Pour plus d'informations, se reporter au tarif public



OPERATIVE CHAIRS | DREHSTUHLE | SIEGES DE TRAVAIL

NOWY STYL

yr —

Enjoy R
Syncron

Mechanism | Mechanik
| Mécanisme
SYNCRON

Backrest | Rickenlehne
| Dossier

Mesh | Netz | Résille

Base | FuBkreuz | Pigtement

»

Adjustable armrest

| Verstellbare
Armlehnen

| Accotoirs réglables

=

Adjustable headrest
| Verstellbare Kopfstiitze
| Tetiere réglable

Breathable mesh

| Atmungsaktives
Netzgewebe Enjoy R
| Résille respirante HRMA Syncron

Enjoy R Enjoy R
HRMA Syncron Syncron

Finishes on page 186 | Stoff- und Oberflachentibersicht ab Seite 186 | Nuancier a la page 186 39
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NOWY STYL

Al
| r g O AIRGO
Mechanism | Mechanik
| Mécanisme
ACTIVE-1, CPT,
KONTAKT
Backrest | Riickenlehne

| Dossier

Upholstered | Gepolstert
| Tapissé

Base | FuRkreuz | Piétement
CR, BL

Adjustable armrest

| Verstellbare
Armlehnen

| Accotoirs réglables

Airgo 10 Airgo 10
R9 Kontakt GTP8 Kontakt

Airgo 10 Airgo 10 Airgo 10 Airgo 10
R9 Kontakt GTP8 Activl R9 Kontakt Kontakt

40 More information in pricelist | Weitere Informationen finden Sie in der Preisliste | Pour plus d'informations, se reporter au tarif public



OPERATIVE CHAIRS | DREHSTUHLE | SIEGES DE TRAVAIL

XL PRO

Mechanism | Mechanik
| Mécanisme

IBRA

Backrest | Rickenlehne
| Dossier

Upholstered | Gepolstert
| Tapissé

Base | FuBkreuz | Piétement
CR, BL

Adjustable armrest

| Verstellbare
Armlehnen

| Accotoirs réglables

XL Pro
GTP47 lbra

NOWY STYL

XL Pro

XL Pro
R15G-3 Ibra

XL Pro XL Pro XL Pro
R15G-3 Ibra GTP47 lbra R15G-3 Ibra

Finishes on page 186 | Stoff- und Oberflachen(ibersicht ab Seite 186 | Nuancier a la page 186 41

01 | OPERATIVE CHAIRS



jo1

NOWY STYL

Flex

FLEX

Mechanism | Mechanik
| Mécanisme
ACTIVE-1

Backrest | Riickenlehne
| Dossier

Upholstered | Gepolstert
| Tapissé

Base | FuBkreuz | Piétement

BL
Flex Flex
GTP17 Activl GTP17 Activl
Flex Flex
Activl GTP17 Activl
PUNKT
Mechanism | Mechanik
| Mécanisme
ERGON 2L

Backrest | Rickenlehne

| Dossier

Upholstered | Gepolstert

| Tapissé

Base | FuBkreuz | Piétement

BL

FT—— N
!Ei‘
TOVRheinland wG |
\ 5o /
c A\ K

GS certificate available for
selected versions only

.33

Punkt Punkt
GTP47 Ergon-2L Ergon-2L

Punkt Punkt
Ergon-2L GTP47 Ergon-2L

42 More information in pricelist | Weitere Informationen finden Sie in der Preisliste | Pour plus d'informations, se reporter au tarif public



Mechanism | Mechanik

| Mécanisme

ERGON UP

Backrest | Riickenlehne

| Dossier

Upholstered | Gepolstert

| Tapissé

Base | FuBkreuz | Pigtement
BL

Adjustable armrest

| Verstellbare
Armlehnen

| Accotoirs réglables

Mechanism | Mechanik

| Mécanisme

ERGON 2L

Backrest | Riickenlehne

| Dossier

Upholstered | Gepolstert

| Tapissé

Base | FuBkreuz | Pietement

BL

OPERATIVE CHAIRS | DREHSTUHLE | SIEGES DE TRAVAIL

NOWY STYL
Drop Drop
R27 Ergon-Up GTP46 Ergon-Up

Drop Drop
GTP46 Ergon-Up GTP46 Ergon-Up

Reflex Reflex
GTP2 Ergon-2L GTP2 Ergon-2L

Reflex Reflex
GTP2 Ergon-2L GTP2 Ergon-2L

Finishes on page 186 | Stoff- und Oberflachentibersicht ab Seite 186 | Nuancier a la page 186
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o1

NOWY STYL

Smart

%

Smart
GTP27 CPT

E_2

Smart White
GTP27 CPT

Smart steel
CPT

%

Smart
CPT

Smart
CPT

SMART

Mechanism | Mechanik
| Mécanisme

CPT

Backrest | Riickenlehne
| Dossier

Upholstered | Gepolstert
| Tapissé

Base | FuBkreuz

| Pigtement

CR, BL, WH

More information in pricelist | Weitere Informationen finden Sie in der Preisliste | Pour plus d'informations, se reporter au tarif public



OPERATIVE CHAIRS | DREHSTUHLE | SIEGES DE TRAVAIL

MIND

Mechanism | Mechanik
| Mécanisme
ACTIVE-1, CPT
Backrest | Riickenlehne
| Dossier

Upholstered | Gepolstert
| Tapissé

Base | FuBkreuz

| Pietement

BL

STILLO

Mechanism | Mechanik
| Mécanisme
ACTIVE-1

Backrest | Riickenlehne
| Dossier

Upholstered | Gepolstert
| Tapissé

Base | FuRkreuz

| Pietement

BL

OFFIX
Mechanism | Mechanik
| Mécanisme

IBRA

Backrest | Riickenlehne
| Dossier

Upholstered | Gepolstert

geprifte |
&eherneit

TOVRheinland Gs

GS certificate available for
selected versions only

| Tapissé

Base | FuBkreuz
| Pigtement

BL

Adjustable armrest

| Verstellbare
Armlehnen

| Accotoirs réglables

Mind
GTP7 CPT

Stillo 10
GTP18 Activl

Offix
lbra

Mind
CPT

TY

Stillo 10
GTP18 Activl

Offix

R15G-3 Ibra

¥

NOWY STYL

Mind

3"

Mind
GTP7 CPT

Stillo

Stillo 09
GTP18 Activl

Offix

Offix
GTP41 Ibra

Finishes on page 186 | Stoff- und Oberflachentibersicht ab Seite 186 | Nuancier a la page 186
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o1

NOWY STYL

Webst@r

WEBST@R

Mechanism | Mechanik
| Mécanisme

CPT, KONTAKT
Backrest | Riickenlehne
| Dossier

Upholstered | Gepolstert
| Tapissé

Base | FuBkreuz | Pietement

BL
Adjustable armrest
| Verstellbare
Armlehnen
| Accotoirs réglables
Webst@r Webst@r Webst@r
R1E CPT GTP2 CPT CPT
P t [
g PRESTIGE
Mechanism | Mechanik
| Mécanisme
CPT

Backrest | Riickenlehne
| Dossier
Upholstered | Gepolstert
| Tapissé

Base | FuBkreuz | Piétement

BL
TUVRheinland \ ;‘
GS l:e::mca(e ayailahle for
Prestige Prestige Prestige selected versions only
GTP4 CPT GTP4 CPT CPT
PEGAZ
Mechanism | Mechanik
| Mécanisme
ACTIVE 1, CPT
Backrest | Riickenlehne
| Dossier

Upholstered | Gepolstert
| Tapissé

Base | FuBkreuz | Piétement
CR, BL

A

Pegaz Pegaz Pegaz
GTP2 ACTIV1 ACTIV1 ACTIV1

46 More information in pricelist | Weitere Informationen finden Sie in der Preisliste | Pour plus d'informations, se reporter au tarif public



OPERATIVE CHAIRS | DREHSTUHLE | SIEGES DE TRAVAIL

IDEA

Mechanism | Mechanik

| Mécanisme

CPT

Backrest | Riickenlehne

| Dossier

Upholstered | Gepolstert

| Tapissé

Base | FuBkreuz | Piétement
BL

JUPITER

Mechanism | Mechanik

| Mécanisme

CPT

Backrest | Riickenlehne

| Dossier

Upholstered | Gepolstert

| Tapissé

Base | FuBkreuz | Piétement
BL

TOVRheinland ‘ s‘
\ gopritte )
oo/

1D 1000000000
GS certificate available for
selected versions only

SATURN

Mechanism | Mechanik

| Mécanisme

CPT

Backrest | Riickenlehne

| Dossier

Upholstered | Gepolstert

| Tapissé

Base | FuBkreuz | Pietement
BL

Idea
GTP2 CPT

Jupiter
GTP6 CPT

Saturn
GTP6 CPT

Idea
CPT

Jupiter
CPT

Saturn
GTP6 CPT

NOWY STYL

|[dea

Idea
CPT

upliter

Jupiter
CPT

Saturn

Saturn
CPT

Finishes on page 186 | Stoff- und Oberflachen(ibersicht ab Seite 186 | Nuancier a la page 186
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Fauteuils de direction

02 | MANAGERIAL SWIVEL CHAIRS



50

MANAGERIAL SWIVEL CHAIRS
| CHEFSTUHLE
| FAUTEUILS DE DIRECTION

P B ‘I_.r
-.-_. 1
T &
[
Amadeus Chester Elf Feniks
62 57 67 71

T,_.
."*%J :

Invitus Linea
55 64

Lynx Manager
56 73

More information in pricelist | Weitere Informationen finden Sie in der Preisliste | Pour plus d'informations, se reporter au tarif public



%

Orion
67

I'.F
Paladium
66

r*' - 1

Premier Rapsody Senator Sonata
63 61 63 52

Swing Zorba
73 72

Finishes on page 186 | Stoff- und Oberflachentibersicht ab Seite 186 | Nuancier a la page 186
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o2

NOWY STYL

Sonata

SONATA
Mechanism | Mechanik | Mécanisme

MULTIBLOCK, EPRON SYNCRON (ES),
DUETTO MULTIBLOCK

Backrest | Riickenlehne | Dossier

Upholstered | Gepolstert | Tapissé

Base | FuBkreuz | Piétement
CR

Adjustable armrest Adjustable headrest
| Verstellbare | Verstellbare Kopfstiitze
Armlehnen | Tetiére réglable DESIGN:

Robert Nowakowski
Mikotaj Wierszyttowski

| Accotoirs réglables

EXTREME
DURABILITY

Sonata 24/7
HRUA MPD165

Sonata-Lux
HRUA R15-CR ES

Sonata-Lux
CFP

52 More information in pricelist | Weitere Informationen finden Sie in der Preisliste | Pour plus d'informations, se reporter au tarif public



MANAGERIAL SWIVEL CHAIRS | CHEFSTUHLE | FAUTEUILS DE DIRECTION

NEXT_U
Mechanism | Mechanik | Mécanisme

EPRON SYNCRON
(ESP/ESPT)

Backrest | Riickenlehne | Dossier

Upholstered | Gepolstert | Tapissé

Base | FuBkreuz | Piétement
CR

DESIGN:
Michat Biernacki

Next_U

R23-P1 ESPT

Next_U-LB
CF

NOWY STYL

| P=CERTIFIED Il oo/

D 1000000000
GS certificate available for
selected versions only

Next_U HRUA
R23-P1 ESPT

Adjustable armrest Adjustable headrest
| Verstellbare | Verstellbare Kopfstiitze
Armlehnen | Tétiere réglable

| Accotoirs réglables

Finishes on page 186 | Stoff- und Oberflachen(ibersicht ab Seite 186 | Nuancier a la page 186
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NOWY STYL

Artus

Artus
MPD170

Artus
MPD170

L

Artus-LB
MPD170

S

Artus-LB
CF

ARTUS
Mechanism | Mechanik | Mécanisme
MULTIBLOCK

Backrest | Rickenlehne | Dossier
Upholstered | Gepolstert | Tapissé

Base | FuBkreuz | Piétement
CR

54 More information in pricelist | Weitere Informationen finden Sie in der Preisliste | Pour plus d'informations, se reporter au tarif public



MANAGERIAL SWIVEL CHAIRS | CHEFSTUHLE | FAUTEUILS DE DIRECTION

INVITUS
Mechanism | Mechanik | Mécanisme

EPRON SYNCRON (ES/EST)
Backrest | Rickenlehne | Dossier
Upholstered | Gepolstert | Tapissé

Base | FuBkreuz | Piétement

CR

e

b

Adjustable armrest

| Verstellbare
Armlehnen

| Accotoirs réglables

Invitus
R17NES

NOWY STYL

INnVItus

-*—A—' OPTION
Coat hanger
| Kleiderbiigel

| Porte-manteau

Invitus
R17N ES it
- ' |
-
-
Invitus
R17N ES
- -
[ [ |

Invitus
R17N ES

Invitus
CF-LB

Finishes on page 186 | Stoff- und Oberflachentibersicht ab Seite 186 | Nuancier a la page 186
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L
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o2

NOWY STYL

Lynx

LYNX
Mechanism | Mechanik
| Mécanisme

MULTIBLOCK

Backrest | Rickenlehne

| Dossier

Upholstered | Gepolstert

| Tapissé

Base | FuBkreuz | Piétement
CR

Lynx
MPD170

56 More information in pricelist | Weitere Informationen finden Sie in der Preisliste | Pour plus d'informations, se reporter au tarif public



MANAGERIAL SWIVEL CHAIRS | CHEFSTUHLE | FAUTEUILS DE DIRECTION

CHESTER
Mechanism | Mechanik
| Mécanisme

EPRON SYNCRON
Backrest | Rickenlehne

| Dossier

Upholstered | Gepolstert

| Tapissé

Base | FuBkreuz | Piétement
CR

Chester
CF/LB

Chester
R23P2 ES

NOWY STYL

Chester

| Adjustable armrest
|I | Verstellbare
L Armlehnen

‘ ‘- | Accotoirs réglables

Adjustable headrest
| Verstellbare Kopfstutze
| Tetiere réglable

Chester HRU
R23P2 ES

Finishes on page 186 | Stoff- und Oberflachentibersicht ab Seite 186 | Nuancier a la page 186
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58 More information in pricelist | Weitere Informationen finden Sie in der Preisliste | Pour plus d'informations, se reporter au tarif public




MANAGERIAL SWIVEL CHAIRS | CHEFSTUHLE | FAUTEUILS DE DIRECTION

FORMULA
Mechanism | Mechanik
| Mécanisme

MULTIBLOCK

Backrest | Riickenlehne
| Dossier

High or low, upholstered

| Hohe oder niedrige,
gepolstert | Dossier haut
ou bas, tapissé

Base | FuBkreuz | Pigtement
CR, BL

OPTION

Coat hanger

| Kleiderbiigel

| Porte-manteau

NOWY STYL

Formula

Formula
MPD170

Formula steel
MPD170

Formula LB
LB170

Formula steel Formula
MPD170 CF/LB

Finishes on page 186 | Stoff- und Oberflachen(ibersicht ab Seite 186 | Nuancier a la page 186
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o2

NOWY STYL

Indiana

INDIANA
Mechanism | Mechanik
| Mécanisme

EPRON SYNCRON

Backrest | Riickenlehne
| Dossier

Upholstered | Gepolstert
| Tapissé

Base | FuBkreuz | Piétement

CR

Adjustable armrest Adjustable headrest
| Verstellbare | Verstellbare Kopfstiitze
Armlehnen | Tétiére réglable

| Accotoirs réglables

Indiana R HRU
ES

Indiana R
ES

Indiana Indiana R HRU
CF ES

More information in pricelist | Weitere Informationen finden Sie in der Preisliste | Pour plus d'informations, se reporter au tarif public



MANAGERIAL SWIVEL CHAIRS | CHEFSTUHLE | FAUTEUILS DE DIRECTION

RAPSODY
Mechanism | Mechanik
| Mécanisme

MULTIBLOCK

Backrest | Riickenlehne
| Dossier

High or low, upholstered

| Hohe oder niedrige,
gepolstert | Dossier haut
ou bas, tapissé

Base | FuBkreuz | Pigtement

CR

-—'i_‘

OPTION

Coat hanger

| Kleiderbiigel

| Porte-manteau

Rapsody
MPD170

NOWY STYL

Rapsody

Rapsody
MPD170

Rapsody
MPD170

P

Rapsody
CF/LB

Finishes on page 186 | Stoff- und Oberflachentibersicht ab Seite 186 | Nuancier a la page 186
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NOWY STYL

Amadeus

AMADEUS
Mechanism | Mechanik
| Mécanisme

TILT | MULTIBLOCK

Backrest | Riickenlehne

| Dossier

Upholstered | Gepolstert

| Tapissé

Base | FuBkreuz | Pietement

CR

Amadeus
Tilt

.
i | =
Amadeus = i
MPD170

Amadeus Amadeus
Tilt MPD170

62 More information in pricelist | Weitere Informationen finden Sie in der Preisliste | Pour plus d'informations, se reporter au tarif public



MANAGERIAL SWIVEL CHAIRS | CHEFSTUHLE | FAUTEUILS DE DIRECTION

PREMIER
Mechanism | Mechanik
| Mécanisme

MULTIBLOCK

Backrest | Riickenlehne
| Dossier

High or low, upholstered

| Hohe oder niedrige,
gepolstert | Dossier haut
ou bas, tapissé

Base | FuBkreuz | Piétement

Steel with wooden covers
| Stahl mit Holzabdeckung

| Métal avec couvertures en

bois

geprite
$icherneit /

TOVRheinland Gs

GS certificate available for
selected versions only

SENATOR
Mechanism | Mechanik
| Mécanisme

MULTIBLOCK

Backrest | Riickenlehne
| Dossier

High or low, upholstered

| Hohe oder niedrige,
gepolstert | Dossier haut
ou bas, tapissé

Base | FuBkreuz | Pigtement

Steel with wooden covers
| Stahl mit Holzabdeckung
| Métal recouvert de bois

NOWY STYL

Premier

Premier Extra LB Premier Extra
MPD170 CF/LB
- . \
\I
Premier Extra Premier Extra
MPD170 MPD170

Senator

Senator Senator LB
CF/LB MPD170

Senator Senator

MPD170 MPD170

Finishes on page 186 | Stoff- und Oberflachentibersicht ab Seite 186 | Nuancier a la page 186

63

02 | MANAGERIAL SWIVEL CHAIRS



o2

NOWY STYL

LInea

Linea
MPD170
I
I
|
|
Ly o - 1

= Y

- 4

Linea
MPD170

Linea LB
MPD170

LINEA
Mechanism | Mechanik
| Mécanisme

MULTIBLOCK

Backrest | Rickenlehne
| Dossier

High or low, upholstered

| Hohe oder niedrige,
gepolstert | Dossier haut
ou bas, tapissé

Base | FuRkreuz | Pigtement
CR

-—'—a'_‘_“

OPTION

Coat hanger

| Kleiderbiigel

| Porte-manteau

64 More information in pricelist | Weitere Informationen finden Sie in der Preisliste | Pour plus d'informations, se reporter au tarif public



MANAGERIAL SWIVEL CHAIRS | CHEFSTUHLE | FAUTEUILS DE DIRECTION

NOWY STYL

Nova

NOVA
Mechanism | Mechanik
| Mécanisme

MULTIBLOCK

Backrest | Riickenlehne
| Dossier

High or low, upholstered

| Hohe oder niedrige,
gepolstert | Dossier haut
ou bas, tapissé

!
_*.r‘" |

+

Nova Nova
MPD170 MPD170

Base | FuBkreuz | Pigtement
CR, ALU

-—ﬁ'_h_“

OPTION

Coat hanger

| Kleiderbiigel

| Porte-manteau

‘*!f y | &

' £ )
- AT N

St or Nova Nova LB Nova
MPD170 MPD170 CF/LB

STAR
Mechanism | Mechanik
| Mécanisme

MULTIBLOCK
Backrest | Rickenlehne | Dossier

High or low, upholstered
| Hohe oder niedrige, gepolstert
| Dossier haut ou bas, tapissé

Base | FuBkreuz | Piétement

CR, ALU

'._=H“. Star Star LB

MPD170 MPD170

OPTION
Coat hanger 1
| Kleiderbiigel L
| Porte-manteau

8 GS V{h it ilable fe Star Star

selocted versions only. MPD170 MPD170

Finishes on page 186 | Stoff- und Oberflacheniibersicht ab Seite 186 | Nuancier a la page 186 65
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NOWY STYL

Paladium

PALADIUM
Mechanism | Mechanik
- | Mécanisme

TILT, EPRON SYNCRON
Backrest | Riickenlehne

| Dossier

Upholstered | Gepolstert

| Tapissé

Base | FuBkreuz | Pietement
CR, BL

H

L

- -
T
Paladium Paladium
R19T Tilt R19T ES -

=

i'.r- Adjustable armrest
| Verstellbare
Armlehnen
| Accotoirs réglables
o B
Paladium Paladium Paladium

R19T Tilt R19T ES R19T Tilt

Galaxy

GALAXY

Mechanism | Mechanik

| Mécanisme

_— MULTIBLOCK

—| Backrest | Riickenlehne

e | Dossier
—

L High or low, upholstered

) | Hohe oder niedrige,

gepolstert | Dossier haut
ou bas, tapissé

Base | FuBkreuz | Piétement
CR, ALU

i
]
NS
»
Galaxy Galaxy LB
MPD170 MPD170

Ls
=

Galaxy Galaxy
CF/LB MPD170

66 More information in pricelist | Weitere Informationen finden Sie in der Preisliste | Pour plus d'informations, se reporter au tarif public



MANAGERIAL SWIVEL CHAIRS | CHEFSTUHLE | FAUTEUILS DE DIRECTION

ELF
Mechanism | Mechanik
| Mécanisme

MULTIBLOCK

Backrest | Riickenlehne
| Dossier

High or low, upholstered

| Hohe oder niedrige,
gepolstert | Dossier haut
ou bas, tapissé

Base | FuBkreuz | Pietement

CR

-q'_“

OPTION

Coat hanger

| Kleiderbiigel

| Porte-manteau

ORION
Mechanism | Mechanik
| Mécanisme

MULTIBLOCK

Backrest | Riickenlehne | Dossier

High or low, upholstered

| Hohe oder niedrige, gepolstert
| Dossier haut ou bas, tapissé
Base | FuBkreuz | Pietement
CR, ALU

..------i::__hE

OPTION

Coat hanger

| Kleiderbiigel

| Porte-manteau

e

TOVRheinland

goprito
A\ Sicherheit/

o
rtificate available for
selected versions only

Elf
MPD170

Orion

MPD170

NOWY STYL

EIf

% o~
'y Sl )
l. 3
.

-
EIf LB
MPD170

Orion LB
MPD170

Finishes on page 186 | Stoff- und Oberflachentibersicht ab Seite 186 | Nuancier a la page 186
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NOWY STYL

Mirage

MIRAGE
Mechanism | Mechanik
| Mécanisme

TILT

Backrest | Riickenlehne
| Dossier

High or low, upholstered

| Hohe oder niedrige,
gepolstert | Dossier haut
ou bas, tapissé

Base | FuBkreuz | Piétement
CR, BL

| 4

Modern colour
combanation | Moderne
Farbkombinationen

| Combinaison moderne
de couleurs

Mirage Mix
Tilt

é

é

Mirage steel Mirage Mirage steel LB Mirage Mirage Mix
Tilt Tilt Tilt CF/LB Tilt
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Nadir Mix
Tilt

NADIR
Mechanism | Mechanik
| Mécanisme

TILT
Backrest | Riickenlehne
| Dossier

High or low, upholstered

| Hohe oder niedrige,
gepolstert | Dossier haut
ou bas, tapissé

Base | FuBkreuz | Pietement

CR, BL

T

»

Nadir
Tilt

Nadir Mix
Tilt

Nadir steel
Tilt

NOWY STYL

Nadir

GS certificate available for
selected versions only

AN

TOVRheinland

Modern colour

combanation | Moderne

Farbkombinationen
| Combinaison moderne
de couleurs

*

Nadir
CF/LB

Finishes on page 186 | Stoff- und Oberflachentibersicht ab Seite 186 | Nuancier a la page 186
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Spark

SPARK
Mechanism | Mechanik
| Mécanisme

MULTIBLOCK

Backrest | Rickenlehne
| Dossier

Upholstered | Gepolstert
| Tapissé

Base | FuBkreuz | Pietement
CR, BL

Modern colour
combanation | Moderne
Farbkombinationen

| Combinaison moderne
de couleurs

Spark Mix Spark steel
MPD170 MPD170
r j
Spark Mix Spark Spark steel Spark Mix
MPD170 MPD170 MPD170 MPD170
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FENIKS
Mechanism | Mechanik
| Mécanisme

TILT

Backrest | Riickenlehne
| Dossier

High or low, upholstered
| Hohe oder niedrige,

gepolstert | Dossier haut

ou bas, tapissé

Base | FuBkreuz | Piétement

BL

Feniks
Tilt

NOWY STYL

Feniks

ertificate available for
selected versions only

Feniks
Tilt
.-& 'R ! ! %
Feniks Feniks LB Feniks
Tilt Tilt CF/LB

Finishes on page 186 | Stoff- und Oberflachentibersicht ab Seite 186 | Nuancier a la page 186
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NOWY STYL

Fikus

GS certificate available for
selected versions only

FIKUS
Mechanism | Mechanik
| Mécanisme

TILT

Backrest | Riickenlehne
| Dossier

High or low, upholstered

| Hohe oder niedrige,
gepolstert | Dossier haut
ou bas, tapissé

Base | FuBkreuz | Piétement

CR, BL
Fikus Fikus LB
Tilt Tilt
ZORBA
Mechanism | Mechanik
| Mécanisme
TILT

Backrest | Riickenlehne
| Dossier

Upholstered | Gepolstert
| Tapissé

Base | FuBkreuz | Piétement

CR
Zorba Zorba Zorba
Tilt Tilt Tilt
BOMBA
Mechanism | Mechanik
| Mécanisme
TILT

Backrest | Riickenlehne
| Dossier

Upholstered | Gepolstert
| Tapissé

Base | FuBkreuz | Piétement
BL

Bomba Bomba Bomba
Tilt Tilt Tilt
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MANAGER
Mechanism | Mechanik
| Mécanisme

TILT
Backrest | Riickenlehne
| Dossier

High or low, upholstered

| Hohe oder niedrige,
gepolstert | Dossier haut
ou bas, tapissé

Base | FuBkreuz | Pigtement
CR, BL

TOVRheinland Gs

GS certificate available for
selected versions only

SWING
Mechanism | Mechanik
| Mécanisme

TILT

Backrest | Rickenlehne
| Dossier

High or low, upholstered
| Hohe oder niedrige,
gepolstert | Dossier haut
ou bas, tapissé

Base | FuBkreuz | Piétement
BL

TUOVRheinland Gs

GS certificate available for
selected versions only

Manager
KD Tilt

Swing
Tilt

NOWY STYL

Manager

Manager
Tilt

3 -

Manager
KD Tilt

Manager
CF/LB

Swing
Tilt

Manager
CF/LB

Swing

Swing LB
Tilt

Swing
CF/LB

Finishes on page 186 | Stoff- und Oberflachentibersicht ab Seite 186 | Nuancier a la page 186

73

02 | MANAGERIAL SWIVEL CHAIRS






Conference
& visitor chairs

| Konferenz-
und Besucherstuhle

| Sieges de conférence
et sieges visiteur

03 | CONFERENCE & VISITOR CHAIRS



CONFERENCE & VISITOR CHAIRS
| KONFERENZ- UND BESUCHERSTUHLE
| SIEGES DE CONFERENCE ET SIEGES VISITEUR

—
/
Beta Club
111 105
I !
Club SQ Conect Il Dream Elva Fen Harlekin
104 106 104 108 84 108

od
-

) R
|
== :
Hello! Irys Iso Kelly Loco Il Malva
86 98 99 95 89 108

76 More information in pricelist | Weitere Informationen finden Sie in der Preisliste | Pour plus d'informations se reporter au tarif public



Polyfold
109

!
T—"
T
""\‘\‘\‘ e
Sylwia S
96

Sl
Vesta New
20

Visa V-sit Wait Wing
95 94 93 102

Finishes on page 186 | Stoff- und Oberflachentibersicht ab Seite 186 | Nuancier a la page 186
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NOWY STYL

Step
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NOWY STYL

Step

Step 33 BL-FLCR-NA

b

Step 31 GR-FRCR-NA-RLGR

Step Cart

Step 31 GR-FRBL-NA

STEP
Frame | Gestell | Structure

GR (BENCHES ONLY),
BL, ALU, CR (0THER
MODELS)

Backrest | Riickenlehne
| Dossier

Mesh, upholstered or

PP plastic | Netz, gepolstert
oder Kunststoff | Résille,
tapissé ou Polypropyléne

Seat | Sitz | Assise

Upholstered or PP plastic
| Gepolstert oder Kunststoff
| Tapissé ou Polypropyléne

The chairs are not to be sold in:
France, Great Britain, Portugal,
Hungary, Czech Republic.

Step 331 BL-FRCR

Stacking up to
| Stapelbar bis zu
| Empilable par

5

10 on cart
| 10 auf Wagen
| 10 sur chariot

80 More information in pricelist | Weitere Informationen finden Sie in der Preisliste | Pour plus d'informations, se reporter au tarif public
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OPTION

Row connection

| Reihenverbindung

| Systéme de fixation

Step 431 BL-FRBL-T

OPTION

Writing tablet
| Schreibtablar
| Tablette écritoire

03 | CONFERENCE & VISITOR CHAIRS

Step 32 BL-FLCR-NA

Finishes on page la page 186 81
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NOWY STYL

/en

Stacking up to

| Stapelbar bis zu
| Empilable par
4

Zen-LB 4L

[
¥

Zen 4L-ARM

-

Zen 4L-ARM

ZEN

Frame | Gestell | Structure

CR, ALU

Shell | Sitzschale | Coque

Upholstered| Gepolstert | Tapissé

=

Zen 4L-ARM

More information in pricelist | Weitere Informationen finden Sie in der Preisliste | Pour plus d'informations, se reporter au tarif public
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I¥ 3

First step to success

ERSTER SCHRITT ZUM ERFOLG
PREMIER PAS VERS LE SUCCES

Finishes on page 186 | Stoff- und Oberflachentbersicht ab Seite 186 | Nuancier a la page 186
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NOWY STYL

Fen

r
Fen 4L-ARM SEAT-PLUS
Fen 4L-ARM PLUS

FEN
Frame | Gestell | Structure
CR, ALU, BL

Shell | Sitzschale | Coque

Beech plywood, laminate, upholstered
| Buchenschichtholz, Laminat, gepolstert
| Hétre multiplis, stratifié, tapissé

L Fen 4L-ARM A-Plus

Fen 4L-ARM B-PLUS

Stacking up to

| Stapelbar bis zu
| Empilable par
4

On the cart
| Auf einem Wagen

| Sur le chariot

10
OPTION OPTION
Numbering Row connection
| Nummerierung | Reihenverbindung
| Numérotation | Systéme de liaison

84 More information in pricelist | Weitere Informationen finden Sie in der Preisliste | Pour plus d'informations, se reporter au tarif public
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NOWY STYL

Stacking up to

| Stapelbar bis zu
| Empilable par
4

On the cart
| Auf einem Wagen

| Sur chariot par

10

] Fen 4L-ARM-TRA A-PLUS
4 Non-stackable

| Nicht stapelbar
| Non empilable

Fen 4L-ARM-TR A-PLUS

Fen 4L-ARM WOOD

Finishes on page 186 | Stoff- und Oberflachentbersicht ab Seite 186 | Nuancier a la page 186 85
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Hello!

- Hello! Duo 4L

Hello! 1S Hello! 4L Hello! CFS Hello! 4S

gLl ' . | |

HELLO!
Frame | Gestell | Structure

CR, ALU
Shell | Sitzschale | Coque

red | Gepolstert | Tapissé

DESIGN:
Francesco Geraci

[ )

-

Hello! Duo Table GL Hello! Table GL Hello! Table MA Hello! Duo Table MA
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NOWY STYL

Comfort is trendy

KOMFORT IST IM TREND
CONFORT EN VOGUE

Hello! CROSS

Finishes on page 186 | Stoff- und Oberflachen(ibersicht ab Seite 186 | Nuancier a la page 186
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NOWY STYL

ATHENA
Frame | Gestell | Structure
CR, ALU

Shell | Sitzschale | Coque
Upholstered | Gepolstert
| Tapissé

Athena ST33 Athena 1S Athena 4L Athena CROSS

Athena CROSS

88 More information in pricelist | Weitere Informationen finden Sie eisliste | Pour plus d'informations, se reporter au tarif public
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NOWY STYL

Loco i

Backrest | Riickenlehne | Dossier | O C O | |
Upholstered | Gepolstert | Tapissé

Frame | Gestell | Structure
CR, ALU

Loco-1 4L CLICK
Stacking up to

| Stapelbar bis zu
| Empilable par
4

Loco-Il 4L

Loco-II 4L

OPTION

Row connection

| Reihenverbindung
| Systeme de liaison

Finishes on page 186 | Stoff- und Oberflachen(ibersicht ab Seite 186 | Nuancier a la page 186
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Vesta New

®

Vesta New CFP

VESTA NEW
Frame | Gestell | Structure

ALU, CR

Seat and Backrest

| Sitz und Riickenlehne
| Assise et Dossier

Upholstered | Gepolstert
| Tapissé

Stacking up to
Vesta New CFS | Stapelbar bis zu
| | Empilable par
10
| ! 25 on trolley
| | 25 auf Wagen
| 25 sur chariot
OPTION OPTION
Armrests Row connection
| Armlehnen | Reihenverbindung
| Accotoirs | Systéme de fixation

90
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RUMBA
Frame | Gestell | Structure

CR

Seat | Sitz | Assise
Upholstered | Gepolstert
| Tapissé

Backrest | Riickenlehne
| Dossier

Upholstered or mesh
| Gepolstert oder Netz
| Tapissé ou résille

NOWY STYL

Rumba

S

Rumba Net

Rumba Net

Rumba Net is not to be sold in
Germany, Switzerland and Benelux.

| W
€ h
-h“\.

Rumba

Finishes on page 186 | Stoff- und Oberflachen(ibersicht ab Seite 186 | Nuancier a la page 186
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Samba

Samba GTP

Stacking up to s
| Stapelbar bis zu

| Empilable par

4

Salsa

SAMBA
Frame | Gestell | Structure

ALU, CR
Shell | Sitzschale | Coque

Beech plywood or
upholstered

| Buchenschichtholz
oder gepolstert | Hétre
multiplis ou tapissé

OPTION OPTION
- .
Writing tablet Row connection
Samba | Schreibtablar | Reihenverbindung
| Tablette écritoire | Systéme de fixation
SALSA
Frame | Gestell | Structure
ALU, CR

Shell | Sitzschale | Coque

Beech plywood or
upholstered

| Buchenschichtholz
oder gepolstert | Hétre
multiplis ou tapissé

|E“ ]
' J OPTION
i . Row connection
I 3 | Reihenverbindung
\.\\_\J i | Systéme de fixation
Stacking up to
| Stapelbar bis zu
| Empilable par
Salsa wood 4

More information in pricelist | Weitere Informationen finden Sie in der Preisliste | Pour plus d'informations, se reporter au tarif public
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WAIT
Backrest | Riickenlehne | Dossier
PP Plastic, PC Polycarbonate

| PP Kunststoff, PC Polycarbonat
| Polypropyléne, PC Polycarbonate

Frame | Gestell | Structure
CR, ALU

=~
\4’#5

Wait CFP PC
¥ k
1
L ; T
Wait CFP PC Wait CFP PP

D 1000000000

Wait CFP PC

Wait CFP PC

NOWY STYL

Walit

Stacking up to

| Stapelbar bis zu
| Empilable par
3

_—

g -

Wait CFP PP

Finishes on page 186 | Stoff- und Oberflachen(ibersicht ab Seite 186 | Nuancier a la page 186
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V-sit

V-sit arm V-sit arm V-sit V-sit

V-SIT
Frame | Gestell | Structure

BL, CR

Seat and Backrest

| Sitz und Rickenlehne
| Assise et Dossier

Upholstered | Gepolstert
| Tapissé

L

OPTION
Armrests

| Armlehnen
| Accotoirs

Stacking up to
| Stapelbar bis zu

| Empilable par J
10 * V-sit arm

94 More information in pricelist | Weitere Informationen finden Sie in der Preisliste | Pour plus d'informations, se reporter au tarif public
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KELLY
Frame | Gestell | Structure

ALU, CR

Seat and Backrest
| Sitz und Riickenlehne
| Assise et Dossier

Upholstered | Gepolstert
| Tapissé

Stacking up to
| Stapelbar bis zu
| Empilable par

2

VISA
Frame | Gestell | Structure

ALU, CR
Seat and Backrest

| Sitz und Riickenlehne
| Assise et Dossier

Upholstered | Gepolstert
| Tapissé

Il

Stacking up to
| Stapelbar bis zu
| Empilable par

2

NOWY STYL

Kelly

Kelly

Visa

=

,ﬁl— Visa

Finishes on page 186 | Stoff- und Oberflachen(ibersicht ab Seite 186 | Nuancier a la page 186
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NOWY STYL

S | | S
y W | a SYLWIA S
Frame | Gestell | Structure

CR

Seat and Backrest

| Sitz und Riickenlehne
| Assise et Dossier

Upholstered | Gepolstert
| Tapissé

Sylwia S arm OPTION
Armrests
| Armlehnen
| Accotoirs
Stacking up to
| Stapelbar bis zu
i | Empilable par
i 3 (Sylwia$)
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Styl-3 T

STYL
Frame | Gestell | Structure

ALU, BL, CR

Seat and Backrest

| Sitz und Riickenlehne
| Assise et Dossier
Beech plywood or
upholstered

| Buchenschichtholz
oder gepolstert
| Hétre multiplis ou tapissé

OPTION
Armrests

| Armlehnen
| Accotoirs

Stacking up to
| Stapelbar bis zu
| Empilable par

6

Styl Arm

NOWY STYL

Sty

cate available for
selected versions only

Styl _ Styl wood

Finishes on page 186 | Stoff- und Oberflachentibersicht ab Seite 186 | Nuancier a la page 186
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Irys

IRYS
Frame | Gestell | Structure
ALU, BL

Seat and Backrest | Sitz und
Riickenlehne | Assise et
Dossier

Beech plywood or laminate
| Buchenschichtholz oder
Laminat | Hétre multiplis
ou stratifié

Stacking up to
| Stapelbar bis zu
| Empilable par

6

98 More information in pricelist | Weitere Informationen finden Sie in der Preisliste | Pour plus d'informations, se reporter au tarif public



CONFERENCE & VISITOR CHAIRS | KONFERENZ- UND BESUCHERSTUHLE | SIEGES DE CONFERENCE ET SIEGES VISITEUR

IS0
Frame | Gestell | Structure

ALU, BL, CR

Seat | Sitz | Assise

Beech plywood, upholstered
or PP plastic

| Buchenschichtholz,
gepolstert oder Kunststoff

| Hétre multiplis, tapissé ou
polypropyléne

Backrest | Riickenlehne

| Dossier

Beech plywood, upholstered,
mesh or PP plastic

| Buchenschichtholz,
gepolstert, Netz oder
Kunststoff | Hétre multiplis,
tapissé, résille ou polypropyléne

Iso Cart

Q]

NOWY STYL

|SO

Iso-3 Wood

Stacking up to
| Stapelbar bis zu
| Empilable par

4

Finishes on page 186 | Stoff- und Oberflachen(ibersicht ab Seite 186 | Nuancier a la page 186
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NOWY STYL

|SO

OPTION
Armrests

| Armlehnen
| Accotoirs

OPTION
Row connection
| Reihenverbindung

| Systéme de fixation

Stacking up to
| Stapelbar bis zu
| Empilable par

10

Iso Bianco T
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OPTION

Writing tablet
| Schreibtablar
| Tablette écritoire

OPTION
Basket

| Ablagekorb
| Panier

OPTION

Row connection

| Reihenverbindung
| Systéme de fixation

Iso Swing Ergo Mesh

Z

TOVRheinland

cate available for
selected versions only

Iso TE + Basket

NOWY STYL

More on O
www.nowystyl.com/iso

Iso Ergo Mesh

&
Iso W click

Finishes on page 186 | Stoff- und Oberflachentibersicht ab Seite 186 | Nuancier a la page 186
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NOWY STYL
WING

W |
Frame | Gestell | Structure

ALU, CR DESIGN:

. Jens Korte
Shell | Sitzschale | Coque

Beech plywood or upholstered
| Buchenschichtholz oder
gepolstert | Hétre multiplis
ou tapissé

OPTION

Writing tablet

| Schreibtablar

| Tablette écritoire

Wing Il plus CFS

OPTION

Row connection

| Reihenverbindung

| Systéeme de fixation

Wing Il

Stacking up to
| Stapelbar bis zu
| Empilable par

8 (10 cfs version)

Wing Il plus

Finishes on page 186 | Stoff- und Oberflachentbersicht ab Seite 186 | Nuancier a la page 186
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Dream

DREAM

Seat and Backrest

| Sitz und Riickenlehne
| Assise et Dossier

Upholstered | Gepolstert
| Tapissé

CLUB SQ

Seat and Backrest

| Sitz und Riickenlehne
| Assise et Dossier

Upholstered | Gepolstert
| Tapissé

OPTION

Writing tablet
| Schreibtablar
| Tablette écritoire

ClubSQ TE

ClubSQ

Club SQ Duo
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NOWY STYL

Club

CLUB

Seat and Backrest

| Sitz und Riickenlehne

| Assise et Dossier
Upholstered | Gepolstert
| Tapissé

[
n

OPTION
Castors | Rollen
| Roulettes

Club Roll

OPTION

Writing tablet

| Schreibtablar

| Tablette écritoire

Club Duo Club

Atrium

ATRIUM
Frame | Gestell | Structure

CR
Seat and Backrest

| Sitz und Riickenlehne
| Assise et Dossier

Upholstered | Gepolstert
| Tapissé

Atrium

o
Atrium HRU

Atrium HRU

Finishes on page 186 | Stoff- und Oberflachentibersicht ab Seite 186 | Nuancier a la page 186
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Conect |

CONECT Il

Frame | Gestell

| Structure

CR

Seat and Backrest

| Sitz und Riickenlehne
| Assise et Dossier

| Upholstered

= | | Gepolstert | Tapissé
— | ]
¥
= |
1! ¥
|
. =z |
- 1L

| -

J. " i .. DESIGN:
herrmann +
stumpp « ulm

| L]
. .‘I -
o

Conect |l Table

—
e

Conect Il Shelf 51x51

, _
saiiiNasinalinaais

Conect Il Arm

Conect Il Shelf 60 Conect Il Shelf 90 Conect Il Shelf 60

More information in pricelist | Weitere Informationen finden Sie in der Preisliste | Pour plus d'informations, se reporter au tarif public
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(%)
=
<
=
(=]
o
o
=
Ed
s
-}
w
(X}
=
[T
<
[T}
L
=
o
(X}
o
o
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Flva

Harlekin Chair

| Stapelbar bis zu

o

| Stapelbar bis zu

ELVA
Frame | Gestell | Structure

WO0O0D

Seat and Backrest
| Sitz und Riickenlehne
| Assise et Dossier

Upholstered | Gepolstert
| Tapissé

OPTION

Row connection

| Reihenverbindung

| Systéme de fixation

MALVA
Frame | Gestell | Structure

WO0O0D

Seat and Backrest
| Sitz und Riickenlehne
| Assise et Dossier

Upholstered | Gepolstert
| Tapissé

[ o
OPTION
Row connection

| Reihenverbindung
| Systéme de fixation

HARLEKIN
Frame | Gestell | Structure

WO00D

Seat and Backrest
| Sitz und Riickenlehne
| Assise et Dossier

Upholstered | Gepolstert
| Tapissé

Stacking up to
| Stapelbar bis zu
| Empilable par

4
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CONFERENCE & VISITOR CHAIRS | KONFERENZ- UND BESUCHERSTUHLE | SIEGES DE CONFERENCE ET SIEGES VISITEUR

NOWY STYL

Polyfo

POLYFOLD
Frame | Gestell | Structure

ALU, BL

Seat and Backrest
| Riickenlehne
| Dossier

PP plastic or upholstered 1 I
| Kunststoff oder Gepolstert
| Polypropyléne ou tapissé

’ 1

Polyfold Plus

OPTION

Row connection

| Reihenverbindung

| Systéme de fixation

Stacking up to | Stapelbar
bis zu | Empilable par

20 after folding

Polyfold

Ar|
ARIOSO r | O S O
Frame | Gestell | Structure
ALU, BL
Seat and Backrest
| Sitz und Riickenlehne
| Assise et Dossier e,
Upholstered | Gepolstert
| Tapissé
| %

Stacking up to
| Stapelbar bis zu
| Empilable par

6 Arioso fold

Finishes on page 186 | Stoff- und Oberflachentbersicht ab Seite 186 | Nuancier a la page 186 109
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NOWY STYL

Amigo

AMIGO
Frame | Gestell | Structure

ALU, CR
Shell | Sitzschale | Coque

. PP plastic | Kunststoff
_,.I"r-d_._ % | Polypropyléne

£y
DESIGN:
herrmann +

stumpp ¢ ulm

Amigo Arm

OPTION
Armrests

| Armlehnen
| Accotoirs

OPTION

Row connection

| Reihenverbindung

| Systéeme de fixation

Stacking up to
| Stapelbar bis zu
| Empilable par

8

Amigo Arm-3

110 More information in pricelist | Weitere Informationen finden Sie in der Preisliste | Pour plus d'informations, se reporter au tarif public



CONFERENCE & VISITOR CHAIRS | KONFERENZ- UND BESUCHERSTUHLE | SIEGES DE CONFERENCE ET SIEGES VISITEUR

NOWY STYL

Beta

BETA
Frame | Gestell | Structure
BL (BENCHES ONLY),
CR (OTHER MODELS)
Shell | Sitzschale | Coque
PP plastic | Kunststoff
| Polypropyléne

Seat and Backrest
| Sitz und Riickenlehne
| Assise et Dossier

Upholstered | Gepolstert
| Tapissé

OPTION

Row connection

| Reihenverbindung

| Systéme de fixation

OPTION

Writing tablet

| Schreibtablar

| Tablette écritoire . BetaPlus

Stacking up to
| Stapelbar bis zu
| Empilable par

| | 6

hncier a la page 186 111
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Cafe chairs

| Cafe- und
Bistrostuhle

| Chaises

113
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CAFE CHAIRS
| CAFE- UND BISTROSTUHLE
| CHAISES

Acerola Il Alani Ammi

132 132

Ascona Baleno Bingo

160 151

Cafe IV Cafe V Cafe VI

122 123

SRR e

Anca Annato Argento
153 132 153

f
Bistro Cafe Il Cafe lll
148 122 122

1

| |

Cafe VII Cafe IX Cafe X
124 126 123

114 More information in pricelist | Weitere Informationen finden Sie in der Preisliste | Pour plus d'informations se reporter au tarif public



—

Caldo
150

Lantana
133

Colisa
133

Fondo
138

Lula
141

Cortessa Cortina El sol Fano
160 161 145 140

Fosca Inaba Kobea Lakka
156 129 132 133

Medea Molino Neron Rosa
129 149 155 133

Finishes on page 186 | Stoff- und Oberflachen(ibersicht ab Seite 186 | Nuancier a la page 186
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CAFE CHAIRS
| CAFE- UND BISTROSTUHLE
| CHAISES

Soleil Squerto Tina Tiziano Tulipan Vega
144 127 151 156 154 157

to. )il

/] ! ~F

| ) d |

Venus Verbena Zeus Adria Baleno hocker Bingo hocker
157 133 153 158 151 130

e
“ V 1 [ 5
Bistro ‘hocker Caldo hocker Fondo hocker Jola Molino hocker Neron hocker
148 150 138 159 149 155
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i
E,

Pinacolada
146

Lt

0
<3
T‘ 3
|

Vega hocker
157

0

Chico
159

Retro Rita
147 158

Venus hocker Zafiro hocker
157 128

, P—

&
Pinacolada stool Ringo
146 159

"‘7\ -

Tina hocker Tiziano hocker
151 156

Zeppo
158

Tulipan hocker
154

Finishes on page 186 | Stoff- und Oberflachentibersicht ab Seite 186 | Nuancier a la page 186
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CAFE CHAIRS
| CAFE- UND BISTROSTUHLE
| CHAISES

| [ xTT71I

Bistro Table Cafe Table Dona Table Eryk Table Florida Table
148 167 169 163 164
i | i r H
Kaja Table Karina Table Lara Inox Table Lena Table Melba Table Mello Table
170 169 166 167 170 168
Molino Table Plnacolada Table Rico Table Rozana Table
149 146 163 169

| 1 -
L XLl

Simple Table Sky Table Sonia Table Sunny Table Squerto Table
162 144 168 145 170
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Tiramisu Table
170

Cracow
175

Paris
177

|
[ 1]

Tracy Table
170

Florence
174

Vienna
176

-’ i
B
Up&Down Table Wiktor Table
166 167
; i L] - i H ¥
. . 5 [f
Lisbon Madrid Palermo !
174 175 176

M-

Alsace NF Modern NF Arizona Top
177 177 171 171

Finishes on page 186 | Stoff- und Oberflachentibersicht ab Seite 186 | Nuancier a la page 186
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04
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CAFE CHAIRS | CAFE- UND BISTROSTUHLE | CHAISES
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|04

NOWY STYL

Cafe

CAFE Il
Frame | Gestell | Structure

ALU, CR, MORE
COLOURS (PG. 187)

Shell | Sitzschale | Coque

Beech plywood
| Buchenschichtholz
| Hétre multiplis

CAFE 1l

Frame | Gestell | Structure
ALU, CR, MORE
COLOURS (PG. 187)

Shell | Sitzschale | Coque
Beech plywood

| Buchenschichtholz
| Hétre multiplis

CAFE IV
Frame | Gestell | Structure

ALU, CR, MORE
COLOURS (PG. 187)

Shell | Sitzschale | Coque

Beech plywood
| Buchenschichtholz
| Hétre multiplis

OPTION

Engraved custom patterns
| Individuelle Gravuren

| Motifs sculptés
personnalisés

Cafe Ill

Cafe Il cfs

Cafe V

[

e

Cafe X
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CAFE CHAIRS | CAFE- UND BISTROSTUHLE | CHAISES

Cafe VI Cafe VI gtp
CAFEV
Frame | Gestell | Structure
ALU, CR, MORE

COLOURS (PG. 187)
Shell | Sitzschale | Coque

Beech plywood
| Buchenschichtholz
| | Hétre multiplis

CAFE VI
Frame | Gestell | Structure
ALU, CR, MORE

COLOURS (PG. 187)
Shell | Sitzschale | Coque

Beech plywood or
upholstered

| Buchenschichtholz

oder gepolstert

| Hétre multiplis ou tapissé

- CAFE X
Frame | Gestell | Structure
ALU, CR, MORE

COLOURS (PG. 187)
Shell | Sitzschale | Coque

Beech plywood or
upholstered

| Buchenschichtholz oder
gepolstert | Hétre
multiplis ou tapissé

-

Stacking up to

| Stapelbar bis zu

| Empilable par

Cafe IV 4

Finishes on page 186 | Stoff- und Oberflachentibersicht ab Seite 186 | Nuancier a la page 186
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NOWY STYL

Cafe VII

CAFE VII
Frame | Gestell | Structure

ALU, CR, MORE
COLOURS (PG. 187)

Shell | Sitzschale | Coque

Beech plywood or upholstered
| Buchenschichtholz oder
gepolstert | Hétre multiplis
ou tapissé

Cafe VII

/]
[

Cafe VIl cfs

Stacking up to
I | Stapelbar bis zu ||
| Empilable par

| 4 |
Cafe VIl gts - -

More information in pricelist | Weitere Informationen finden Sie in der Preisliste | Pour plus d'informations, se reporter au tarif public



CAFE CHAIRS | CAFE- UND BISTROSTUHLE | CHAISES

CAFE VII A PLUS
Frame | Gestell | Structure

ALU, CR, MORE
COLOURS (PG. 187)

Shell | Sitzschale | Coque

Beech plywood bhoth

side upholstered

| Buchenschichtholz
komplett gepolstert | Hétre
multiplis, entierement tapissé

= Cafe VIl B Plus d \
|
|
1
L
= Cafe VIl APlus
| | 1
-
- Cafe VIl APlus
—
CAFE VIl B PLUS =
Frame | Gestell | Structure
ALU, CR, MORE
COLOURS (PG. 187)
Shell | Sitzschale | Coque
Beech plywood + upholstered |
front | Buchenschichtholz, 1
Sitz und Rucken mit
durchgangigem ]I
Vorlegepolster | Hétre
multiplis, placet d'assise et
de dossier
J
Cafe VIl Hocker Cafe VIl Up & Down

Finishes on page 186 | Stoff- und Oberflachentibersicht ab Seite 186 | Nuancier a la page 186 125

04 | CAFE CHAIRS



|04

NOWY STYL

Cafe X

N

N

CAFE IX

Frame | Gestell | Structure Stacking up to
ALU, CR, MORE | Stapelbar bis zu
COLOURS (PG. 187) | Empilable par
Shell | Sitzschale | Coque 4

Beech plywood, laminate
| Buchenschichtholz, Laminat
| Hétre multiplis, stratifié

126 More informationfi elist | Weitere Informationen finden Sie in der Preisliste | Pour plus d'informations, se reporter au public



CAFE CHAIRS | CAFE- UND BISTROSTUHLE | CHAISES

Squerto

Squerto

Squerto plus

NOWY STYL

Squerto

SQUERTO

Frame | Gestell | Structure
ALU, CR SQUARE,
MORE COLOURS

(PG. 187)

Shell | Sitzschale | Coque

Beech plywood

or upholstered

| Buchenschichtholz
oder gepolstert | Hétre
multiplis ou tapissé

i |l'|_'lI -.'l. 1
|
Stacking up to
| Stapelbar bis zu
| Empilable par
8

Finishes on page 186 | Stoff- und Oberflachen(ibersicht ab Seite 186 | Nuancier a la page 186
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/afiro hocker

ZAFIRO HOCKER
Frame | Gestell | Structure

ALU, CR, MORE
COLOURS (PG. 187)

Shell | Sitzschale | Coque

Laminate | Laminat
| Stratifié

More information in pricelist | Weitere Informationen finden Sie in der Preisliste | Pour plus d'informations, se reporter au tarif public



CAFE CHAIRS | CAFE- UND BISTROSTUHLE | CHAISES

MEDEA
Frame | Gestell | Structure

ALU, CR, MORE
COLOURS (PG. 187)

Seat and Backrest

| Sitz und Riickenlehne
| Assise et Dossier
Beech plywood

| Buchenschichtholz

| Hétre multiplis

DESIGN:
Francesso
Geraci

Stacking up to
| Stapelbar bis zu
| Empilable par

3

INABA
Frame | Gestell | Structure

ALU, CR, MORE
COLOURS (PG. 187)

Shell | Sitzschale | Coque

Beech plywood, laminate
| Buchenschichtholz, Laminat
| Hétre multiplis, stratifié

Stacking up to
| Stapelbar bis zu
| Empilable par

4

NOWY STYL

Medea

Finishes on page 186 | Stoff- und Oberflachentbersicht ab Seite 186 | Nuancier a la page 186
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NOWY STYL

B |
g BINGO
’ Frame | Gestell | Structure

ALU, CR, MORE
COLOURS (PG. 187)

Shell | Sitzschale | Coque

Beech plywood, laminate
or upholstered

| Buchenschichtholz,
Laminat oder gepolstert
| Hétre multiplis, stratifié
ou tapissé

.. DESIGN:
herrmann +
stumpp « ulm

‘ji ! l;
¢

L §

OPTION

Row connection Bingo gtp
| Reihenverbindung
| Systéme de fixation

Bingo

Stacking up to
| Stapelbar bis zu
| Empilable par

4

Bingo Hocker

Bingo Arm plus
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CAFE CHAIRS | CAFE- UND BISTROSTUHLE | CHAISES
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NOWY STYL

Plywood pattern chairs

.
Alani

Kobea

3y
_A

e

* Ji ‘l
Annato

Acerola ll

132

More information in pricelist | Weitere Info

tiohen finden Sie in der Preisliste | Pour plus d'informations, se reporter au tarif public



CAFE CHAIRS | CAFE- UND BISTROSTUHLE | CHAISES

Ammi

Colisa

Rosa

Lakka

Verbena

Lantana

Frame | Gestell | Structure

ALU, CR, MORE
COLOURS (PG. 187)

Shell | Sitzschale | Coque

Beech plywood,
laminate or upholstered
| Buchenschichtholz,
Laminat oder gepolstert
| Hétre multiplis,
stratifié ou tapissé

Stacking up to
| Stapelbar bis zu
| Empilable par

4

Finishes on page 186 | Stoff- und Oberflachentibersicht ab Seite 186 | Nuancier a la page 186
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NOWY STYL

Laminated chairs

|
Kobea

Ammi

f

d
Verbena

Cafe VII Squerto
|| II
| | “
Lakka

{r |
1
Rosa Cafe IX

Annato

Cafe VI

]‘I ;

Acerola ll

Cafe Il

Cafe V

Cafe IV

Irys

'l._“ﬂ-“-‘-

Cafe VII Hocker

Bingo Hocker

More information in pricelist | Weitere Informationen finden Sie in der Preisliste | Pour plus d'informations, se reporter au tarif public
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CAFE CHAIRS | CAFE- UND BISTROSTUHLE | CHAISES

r

Lantana

Iy

Cafe Il

Inaba Cafe X Colisa

Finishes on page 186 | Stoff- und Oberflachen(ibersicht ab Seite 186 | Nuancier a la page 186 137
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NOWY STYL
DESIGN:
O n O 999.design
FONDO

Frame | Gestell | Structure
ALU, CR, BLACK,
WHITE, ORANGE,
ANTHRACITE, PURPLE,
RED, LIME GREEN

Shell | Sitzschale | Coque

PP plastic | Kunststoff
| Polypropyléne

RAL 3020
RED

RAL 9003 RAL 2003
WHITE ORANGE

OPTION

Frame colours

| Gestellfarben

RAL 9005 Couleurs RAL 4006
BLACK | . . PURPLE
disponibles

RAL 7016

ANTHRACITE

Stacking up to

| Stapelbar bis zu

| Empilable par 3

6 Fondo PC Fondo Hocker
Fondo PP cfs Fondo PP Fondo PP Arm Fondo PP Fondo PC

138 More information in pricelist | Weitere Informationen finden Sie in der Preisliste | Pour plus d'informations, se reporter au tarif public




CAFE CHAIRS | CAFE- UND BISTROSTUHLE | CHAISES

04 | CAFE CHAIRS
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NOWY STYL

FANO
DESIGN: Frame | Gestell | Structure
999.design ALU, CR, BLACK,

WHITE, ORANGE,
ANTHRACITE, PURPLE,
RED, LIME GREEN
Shell | Sitzschale | Coque

PP plastic | Kunststoff
| Polypropyléne

Stacking up to RAIhSIJOZD
| Stapelbar bis zu

) RAL 9003 RAL 2003
| Empilable par AL 900 AL 200
‘ OPTION

Frame colours
| Gestellfarben
| Couleurs
disponibles

RAL 9005
BLACK

RAL 4006
PURPLE

RAL 7016
ANTHRACITE



CAFE CHAIRS | CAFE- UND BISTROSTUHLE | CHAISES

LULA
Frame | Gestell | Structure

CR
Seat and Backrest

| Sitz und Riickenlehne
| Assise et Dossier

PP plastic | Kunststoff
| Polypropyléne

DESIGN:
Angelo Pinaffo

Stacking up to
| Stapelbar bis zu
| Empilable par

10

FIUGGI
Frame | Gestell | Structure

CR

Seat and Backrest
| Sitz und Riickenlehne
| Assise et Dossier

Polypropyléne +

fiberglass| Polypropylen +
FiberGlas | Polypropyléne +
fibre de verre

DESIGN:
Giancarlo
Bisaglia

Stacking up to
| Stapelbar bis zu
| Empilable par

6

NOWY STYL

Lula

Finishes on page 186 | Stoff- und Oberflachentbersicht ab Seite 186 | Nuancier a la page 186
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Outdoor

Enjoy the colours!
GenielRen Sie die Farben!
Plaisir des couleurs !

142 More information in pricelist | Weitere Informationen finden Sie in der Preisliste | Pour plus d'informations, se reporter au tarif public



CAFE CHAIRS | CAFE- UND BISTROSTUHLE | CHAISES

SYIVHI 34vV) | b0

143
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NOWY STYL

So

eil &

SOLEIL
Frame | Gestell | Structure
ALUMINUM

Shell | Sitzschale | Coque

UV resisted Polypropyléne

| UV-bestandigem
Polypropylen | Polypropyléne
traité anti-Uv

Stacking up to

| Stapelbar bis zu
| Empilable par
Soleil Arm 6

—

Sky table @

SKY TABLE
Table base | Tischgestell
| Pietement

ALUMINUM

Table top | Tischplatten

| Plateau

Topalit | Topalitbeschichtung
| Topalit

144 More information in pricelist | Weitere Informationen finden Sie in der Preisliste | Pour plus d'informations, se reporter au tarif public



CAFE CHAIRS | CAFE- UND BISTROSTUHLE | CHAISES

NOWY STYL

@ El So

EL-SOL
Frame | Gestell | Structure

ALUMINUM
Shell | Sitzschale | Coque

UV resisted Polypropyléne +
fiberglass | UV-bestandigem
Polypropylen + FiberGlas

| Polypropyléne traité
anti-UV + fibre de verre

=| DESIGN:
Giancarlo
Bisaglia

| Stapelbar bis zu
| Empilable par

4

Stacking up to }

@ Sunny table

SUNNY TABLE
Table base | Tischgestell
| Pigtement
ALUMINUM

Table top | Tischplatten

| Plateau

Topalit | Topalitbeschichtung
| Topalit

Finishes on page 186 | Stoff- und Oberflachentbersicht ab Seite 186 | Nuancier a la page 186 145
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NOWY STYL

Pinacolada

Pinacolada

PINACOLADA TABLE

for | far | pour
Pinacolada stool

Table base | Tischgestell fur
| Pietement

ALU, CR, MORE
COLOURS (PG. 187)

Table top | Tischplatten
| Plateau

Topalit, Melamine, Veneer
| Topalit, Melamin oder
Furnierbeschichtung

| Topalit, Mélaminé, Verni

DESIGN:
Szymon Hanczar

Pinacolada stool

PINACOLADA

Frame | Gestell

| Structure

ALU, CR, MORE
COLOURS (PG. 187)

Seat | Sitz | Assise

Upholstered | Gepolstert
| Tapissé

146 More information in pricelist | Weitere Informationen finden Sie in der Preisliste | Pour plus d'informations, se reporter au tarif public



CAFE CHAIRS | CAFE- UND BISTROSTUHLE | CHAISES

ZETA
Frame | Gestell
| Structure

ALU, CR, MORE
COLOURS (PG. 187)

Seat | Sitz | Assise

Upholstered | Gepolstert
| Tapissé

7

TUOVRheinla

Gs
\

GS certificate available for
selected versions only

www.tuv.com
1D 1000000000

RETRO

Frame | Gestell

| Structure

ALU, CR, MORE
COLOURS (PG. 187)

Seat | Sitz | Assise

Upholstered | Gepolstert
| Tapissé

OPTION
Rotating seat

| Drehbarer Sitz
| Siége rotatif

NOWY STYL

/eta

Finishes on page 186 | Stoff- und Oberflachen(ibersicht ab Seite 186 | Nuancier a la page 186
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NOWY STYL

Bistro

e = = - e _-_.:. |
e |
— ---I—I
H b -
LC, 1T— L
L : . a
ill Bistro seat plus
OPTION
Rotating seat
| Drehbarer Sitz

| Siege rotatif

Bistro Hocker Bistro

BISTRO TABLE
Table base | Tischgestell | Pietement |
ALU, CR, MORE COLOURS
(PG. 187)
Table top | Tischplatten | Plateau

Topalit, TOP 36 & TOP 50 melamine,
melamine, veneer | Topalit, TOP 36 und
TOP 50 Melamin, Melamin oder
Furnierbeschichtung | Topalit, TOP 36 et
TOP 50 mélaminé, mélaminé, verni

Bistro Table

BISTRO
Frame | Gestell | Structure
ALU, CR, MORE

COLOURS (PG. 187)
Seat | Sitzund | Assise et
Beech plywood

or upholstered

| Buchenschichtholz

oder gepolstert | Hétre
multiplis ou tapissé
Backrest | Rickenlehne

| Dossier

Wood | Holz | Bois

s

T

] DESIGN:

*— herrmann +

stumpp « ulm

]

Stacking up to
| Stapelbar bis zu
| Empilable par

4

Bistro 1100
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CAFE CHAIRS | CAFE- UND BISTROSTUHLE | CHAISES

MOLINO
Frame | Gestell | Structure

ALU, CR, MORE
COLOURS (PG. 187)

Seat | Sitzund | Assise et

Beech plywood

or upholstered

| Buchenschichtholz
oder gepolstert | Hétre
multiplis ou tapissé

DESIGN:
Agata
Dubielak-Kujda
Matgorzata
Pekala

Molino Table

NOWY STYL

Molino

2

Molino Wood Hocker

iy

Molino

Molino Wood

MOLINO TABLE
Table base | Tischgestell
| Pietement

ALU, CR, MORE
COLOURS (PG. 187)

Table top | Tischplatten
| Plateau

Topalit, TOP 36 & TOP 50
melamine, melamine,

veneer | Topalit, TOP 36 und
TOP 50 Melamin, Melamin
oder Furnierbeschichtung

| Topalit, TOP 36 et TOP 50
mélaminé, mélaming, verni

Molino Duo Table

Finishes on page 186 | Stoff- und Oberflachentbersicht ab Seite 186 | Nuancier a la page 186
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NOWY STYL

Caldo

CALDO
Frame | Gestell | Structure
ALU, CR, MORE

COLOURS (PG. 187)
Seat | Sitz | Assise

Upholstered | Gepolstert
| Tapissé

Stacking up to

| Stapelbar bis zu
| Empilable par
Caldo Hocker Caldo Caldo 6
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CAFE CHAIRS | CAFE- UND BISTROSTUHLE | CHAISES

BALENO
Frame | Gestell | Structure

ALU, CR, MORE
COLOURS (PG. 187)

Seat | Sitz | Assise

Beech plywood
or upholstered
| Buchenschichtholz

oder gepolstert | Hétre
multiplis ou tapissé

TINA
Frame | Gestell | Structure
ALU, CR, MORE

COLOURS (PG. 187)
Seat | Sitz | Assise

Upholstered | Gepolstert
| Tapissé

Tina

Baleno

Tina Hocker

NOWY STYL

Baleno

Baleno Hocker

Tina

Tina

Finishes on page 186 | Stoff- und Oberflachentbersicht ab Seite 186 | Nuancier a la page 186
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NOWY STYL

Argento

ARGENTO
Frame | Gestell | Structure

ALU, CR, MORE
COLOURS (PG. 187)

Seat | Sitz | Assise

Upholstered | Gepolstert =
| Tapissé i

L1

ANCA
Frame | Gestell | Structure
ALU, CR, MORE

COLOURS (PG. 187) -
Seat | Sitz | Assise

Beech plywood

or upholstered

| Buchenschichtholz

oder gepolstert | Hétre 1
multiplis ou tapissé - I
Backrest | Riickenlehne

| Dossier I

Wood | Holz | Bois | !

/eus

bk

Finishes on page 186 | Stoff- und Oberflachen(ibersicht ab Seite 186 | Nuancier a la page 186

ZEUS

Frame | Gestell | Structure
ALU, BL, MORE
COLOURS (PG. 187)
Seat and Backrest | Sitz und
Riickenlehne | Assise et
Dossier

Upholstered | Gepolstert
| Tapissé
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Tulipan

i

Tulipan Plus

TULIPAN
Frame | Gestell | Structure

ALU, CR, MORE
COLOURS (PG. 187)

| Seat | Sitz | Assise

| Beech plywood or
| | upholstered
} i | Buchenschichtholz oder

gepolstert | Hétre multiplis
ou tapissé

Backrest | Riickenlehne

| Dossier (plus version)
Upholstered | Gepolstert

| Tapissé

Tulipan Wood Tulipan

TULIPAN Il OPTION
Contrast stitching

| Kontrastnahte

| Surpigtre

Tulipan X

Tulipan Plus *‘ Tulipan Hocker
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NERON
Frame | Gestell | Structure

ALU, CR, MORE
COLOURS (PG. 187)

Seat | Sitz | Assise

Upholstered | Gepolstert
| Tapissé

NOWY STYL

Neron

Neron

Neron I

Neron Il Hocker

Neron I

Finishes on page 186 | Stoff- und Oberflachentibersicht ab Seite 186 | Nuancier a la page 186
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Tiziano

Tiziano

Fosca

Fosca l

Tiziano Hocker

TIZIANO
Frame | Gestell | Structure
ALU, CR, MORE

COLOURS (PG. 187)
Seat and Backrest | Sitz und
Riickenlehne | Assise et
Dossier

Upholstered | Gepolstert
| Tapissé

DESIGN:
Mikotaj
Wierszyttowski

FOSCA
Frame | Gestell | Structure
ALU, CR, MORE

COLOURS (PG. 187)
Seat | Sitz | Assise

Beech plywood

or upholstered

| Buchenschichtholz
oder gepolstert | Hétre
multiplis ou tapissé
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VEGA
Frame | Gestell | Structure
ALU, CR, MORE

COLOURS (PG. 187)
Seat | Sitz | Assise
Beech plywood

or upholstered

| Buchenschichtholz
oder gepolstert | Hétre
multiplis ou tapissé

VENUS
Frame | Gestell | Structure

ALU, CR, MORE
COLOURS (PG. 187)

Seat | Sitz | Assise

Beech plywood

or upholstered

| Buchenschichtholz
oder gepolstert | Hétre
multiplis ou tapissé

NOWY STYL

Vega

= =

Vega Wood Vega Hocker

NUS

Venus Wood

Venus Hocker Venus
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NOWY STYL

Adria
ADRIA
Frame | Gestell | Structure
ALU, CR, MORE

COLOURS (PG. 187)
Seat | Sitz | Assise

Beech plywood

or upholstered

| Buchenschichtholz
oder gepolstert | Hétre Rita
multiplis ou tapissé

ZEPPO

Frame | Gestell | Structure
ALU, CR, MORE
COLOURS (PG. 187)
Seat | Sitz | Assise
Upholstered | Gepolstert

e e

Rita
RITA
Frame | Gestell | Structure
ALU, CR, MORE

COLOURS (PG. 187)
Seat | Sitz | Assise

Upholstered
| Gepolstert | Tapissé

TULIPAN 11 OPTION
Contrast stitching

| Kontrastnahte

| Surpiqdre

| Tapissé

Stacking up to
| Stapelbar bis zu
- | Empilable par

6
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JOLA
Frame | Gestell | Structure
ALU, CR, MORE

COLOURS (PG. 187)
Seat | Sitz | Assise

Beech plywood

or upholstered

| Buchenschichtholz
oder gepolstert | Hétre
multiplis ou tapissé

RINGO
Frame | Gestell | Structure
ALU, CR, MORE

COLOURS (PG. 187)
Seat | Sitz | Assise
Beech plywood

| Buchenschichtholz
| Hétre multiplis

Stacking up to
| Stapelbar bis zu
| Empilable par

8

CHICO
Frame | Gestell | Structure

ALU, CR, MORE
COLOURS (PG. 187)

Seat | Sitz | Assise

Upholstered | Gepolstert
| Tapissé

Stacking up to
| Stapelbar bis zu
| Empilable par

6

-

Jola Wood

Jola

NOWY STYL

Finishes on page 186 | Stoff- und Oberflachen(ibersicht ab Seite 186 | Nuancier a la page 186
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NOWY STYL

ASCONA
Frame | Gestell | Structure

CR

Seat and Backrest
| Sitz und Riickenlehne
| Assise et Dossier

Plastic + soft synthetic
material | Kunststoff +
weiches Synthetikmaterial
| Plastique

Stacking up to
| Stapelbar bis zu

| Empilable par
8
CORTESSA
Frame | Gestell | Structure
CR

Seat and Backrest

| Sitz und Riickenlehne
| Assise et Dossier

PP plastic | Kunststoff
| Polypropyléne

Stacking up to
| Stapelbar bis zu
| Empilable par

8
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NOWY STYL

Cortina

CORTINA
Frame | Gestell | Structure

CR
Seat and Backrest
| Sitz und Riickenlehne
| Assise et Dossier
PP plastic | Kunststoff
| Polypropyléne

04 | CAFE CHAIHS

Stacking up to
| Stapelbar bis zu
| Empilable par

8
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Simple Table

SIMPLE TABLE
Table base | Tischgestell
| Pietement

ALU, CR
Table top | Tischplatten
| Plateau

Melamine
| Melaminbeschichtung
| Mélaminé

TABLE TOP TABLE TOP FRAME & LEG
THICKNESS [MmM] | COLOUR COLOUR

800 x 800

1200 x 600

RAL 7035
1200 x 800 (light grey)
Tables available
with MA-NB RAL 7021
1400 x 800 table tops, (dark grey)
18 other colours

of tops will be RAL 9006
- 1600 x 800 available with (alu)

longer produc-

tion time. Cc/B
(chrome - legs
black - frame)

1800 x 800

2000 x 800

1600 x 800 x 800
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ERYK TABLE

Table base | Tischgestell
| Pigtement

CR

Table top | Tischplatten
| Plateau

Melamine

| Melaminbeschichtung
| Mélaminé

Stacking | Stapelbar

| Empilable

RICO TABLE

Table base | Tischgestell
| Pigtement

ALU, MORE
COLOURS (PG. 187)
Table top | Tischplatten
| Plateau

Melamine

| Melaminbeschichtung
| Mélaminé

Stacking | Stapelbar
| Empilable

NOWY STYL

Eryk Tab

€

'l

Rico Table

o

Finishes on page 186 | Stoff- und Oberflachentbersicht ab Seite 186 | Nuancier a la page 186
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Florida

==

index: 01G45A/70A index: 01G45B/70B
FLORIDA TABLE
Table base | Tischgestell
| Pietement
ALU, CR, MORE -
COLOURS (PG. 187)
Table top | Tischplatten
| Plateau
Topalit, TOP 36 &
TOP 50 melamine, melamine
| Topalit, TOP 36 und
TOP 50 Melaminbeschichtung $
oder Melaminbeschichtung
| Topalit, TOP 36 et index: 01S52A/70A index: 01S52B/70B
TOP 50 mélaminé, mélaminé
- = Il—- : =
e
——
index: 03S68B/105BR index: 03S68B/105CR

: .

index: 01S52B/105BR index: 01S52B/105C
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. ol o
@ a» -

index: 01G45B/70C index: 01G52A/70A index: 01S45A/70A index: 01S45B/70B index; 01S45B/70C

index: 01S52B/70C index: 02S45A/70A index: 02545B/70B index: 02S45B/70C index: 03S68B/70C
l % | s l

index: 01G52B/105B index: 01G52B/105BR index: 01G52B/105C index: 01S52B/105CR index: 01S52B/105B

BASE SHAPE BASE SURFACE | BASE DIMENSIONS BASE COLOURS m RING BASE m

01-round G- smooth a5 — () 450 or 450 X450 A-alu 70 -700mm G- smooth A-alu

52-0520 105 - 1050 mm
——
@ 68-680x400

§ —ribbed

®
|

B - black

“w

I
@ .
I

=4
o
@

a

02 - square B - black

C—chrome
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Table b

UP & DOWN TABLE
Table base | Tischgestell
| Pietement

CR

Table top | Tischplatten
| Plateau

Topalit, TOP 36 & TOP 50
melamine | Topalit, TOP 36
und TOP 50
Melaminbeschichtung

| Topalit, TOP 36 et TOP 50
mélaminé

dSES

Lara Inox

LARA INOX TABLE

Table base | Tischgestell
| Pietement
POLISHED INOX

| POLIERTEM STAHL
| INOX POLI

Table top | Tischplatten
| Plateau

Topalit, TOP 36 & TOP 50
melamine, melamine, veneer

| Topalit, TOP 36 und TOP 50
Melamin, Melamin oder
Furnierbeschichtung

| Topalit, TOP 36 et TOP 50
mélaminé, mélaming, verni

Lara Inox
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NOWY STYL

WIKTOR TABLE
Table base | Tischgestell
| Pietement

ALU, CR MORE
COLOURS (PG. 187)

Table top | Tischplatten
| Plateau

Topalit, TOP 36 & TOP 50
melamine, melamine, veneer

| Topalit, TOP 36 und TOP 50
Melaminbeschichtung,
Melamin oder
Furnierbeschichtung

| Topalit, TOP 36 et TOP 50
mélaminé, mélaminé, verni

CAFE 1100 TABLE
Table base | Tischgestell
| Pietement
Wiktor 1100 Wiktor ALU, CR, MORE
COLOURS (PG. 187)

Topalit, TOP 36 & TOP 50
melamine, melamine, veneer
| Topalit, TOP 36 und TOP 50

LENA TABLE ) = Melaminbeschichtung,
Table base | Tischgestell | Pietement Melamin oder
ALU, CR, MORE [ Furnierbeschichtung

COLOURS (PG. 187) | Topalit, TOP 36 et TOP 50
Table top | Tischplatten | Plateau mélamine, mélamine, verni
Topalit, TOP 36 & TOP 50 melamine, I
melamine, veneer | Topalit, TOP 36 und

TOP 50 Melaminbeschichtung, Melamin

oder Furnierbeschichtung | Topalit, TOP
36 et TOP 50 mélaminé, mélaminé, verni

Lena 1100

Lena
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Table bases

MELLO TABLE
Table base | Tischgestell
| Pietement

ALU, CR, MORE
COLOURS (PG. 187)

Table top | Tischplatten
| Plateau

Topalit, glass, melamine,

veneer | Topalit, Glas, Melamin
oder Furnierbeschichtung

| Topalit, verre, mélaminé, vernis

SONIA TABLE
Table base | Tischgestell
| Pietement

ALU, CR, MORE
COLOURS (PG. 187)

Table top | Tischplatten
| Plateau

Topalit, glass, TOP 36 & TOP
50 melamine, melamine,
veneer | Topalit, Glas, TOP 36
und TOP 50 Melamin, Melamin
oder Furnierbeschichtung

| Topalit, verre, TOP 36 et TOP
50 mélaminé, mélaming, vernis
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KARINA TABLE
Table base | Tischgestell
| Pietement

ALU, CR, MORE
COLOURS (PG. 187)

Table top | Tischplatten | Plateau

Topalit, TOP 36 & TOP 50 melamine,
melamine, veneer | Topalit, TOP 36
und TOP 50 Melamin, Melamin oder
Furnierbeschichtung | Topalit, TOP 36
et TOP 50 mélaminé, mélaminé, vernis

NOWY STYL

ROZANA TABLE
Table base | Tischgestell
| Pietement

ALU, CR, MORE
COLOURS (PG. 187)

Table top | Tischplatten
| Plateau

Topalit, glass, TOP 36 & TOP
50 melamine, melamine,
veneer | Topalit, Glas, TOP
36 und TOP 50 Melamin,
Melamin oder
Furnierbeschichtung

| Topalit, verre, TOP 36 et TOP
50 mélaminé, mélaminé, vernis

DONA TABLE

Table base | Tischgestell
| Pietement

ALU, CR, MORE
COLOURS (PG. 187)

Table top | Tischplatten
| Plateau

Topalit, TOP 36 & TOP 50
melamine, melamine,

veneer | Topalit, TOP 36 und
TOP 50 Melamin, Melamin
oder Furnierbeschichtung

| Topalit, TOP 36 et TOP 50
mélaminé, mélaminé, vernis

E DESIGN:
/' Paolo Galeotti
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Table bases

I

TIRAMISU TABLE
Table base | Tischgestell
| Pietement

ALU, CR, MORE
COLOURS (PG. 187)

Table top | Tischplatten
| Plateau

Topalit, TOP 36 & TOP 50
melamine, melamine,

veneer | Topalit, TOP 36 und
TOP 50 Melamin, Melamin
oder Furnierbeschichtung

| Topalit, TOP 36 et TOP 50
mélaminé, mélaminé, vernis

-

KAJA TABLE
Table base | Tischgestell
| Pietement

ALU, CR, MORE
COLOURS (PG. 187)

Table top | Tischplatten

| Plateau

Topalit, TOP 36 & TOP 50 melamine,
melamine, veneer | Topalit, TOP 36
und TOP 50 Melamin, Melamin oder
Furnierbeschichtung | Topalit, TOP 36
et TOP 50 mélaminé, mélaminé, vernis

SQUERTO TABLE
Table base | Tischgestell
| Piétement

ALU, CR, MORE
COLOURS (PG. 187)

Table top | Tischplatten

| Plateau

Topalit, TOP 36 & TOP 50
melamine, melamine | Topalit,
TOP 36 und TOP 50 Melamin,
Melamin | Topalit, TOP 36 et TOP
50 mélaming, mélaminé

TRACY TABLE
Table base | Tischgestell
| Pietement

ALU, CR, MORE

COLOURS (PG. 187)

Table top | Tischplatten | Plateau
Topalit, TOP 36 & TOP 50 melamine,
melamine, veneer | Topalit, TOP 36
und TOP 50 Melamin, Melamin oder
Furnierbeschichtung | Topalit, TOP 36
et TOP 50 mélaminé, mélaming, vernis

MELBA TABLE
Table base | Tischgestell
| Pietement

ALU, CR, MORE
COLOURS (PG. 187)

Table top | Tischplatten | Plateau

Topalit, TOP 36 & TOP 50 melamine,
melamine, veneer | Topalit, TOP 36
und TOP 50 Melamin, Melamin oder
Furnierbeschichtung | Topalit, TOP 36
et TOP 50 mélaminé, mélaminé, vernis
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NOWY STYL

Hangers | Kleiderstander
AT | Portes-manteaux

Frame | Gestell | Structure

RAL 3020 ==
ALU, CR, BLACK, RED
WHITE, ORANGE, RAL 9003 RAL 2003
ANTHRACITE, PURPLE, WHITE ORANGE
RED, LIME GREEN OPTION
Frame colours
| Gestellfarben . = -
RAL 9005 | Couleurs RAL 4006 b
BLACK di . PURPLE 3
isponibles
A
™
i
T .
TOP HANGER
Frame | Gestell
| Structure

-
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Lisbon

Florence

Florence 2C

i

Lisbon 3C

Lisbon 1C

}T‘

Florence 1C

¥

Florence 2rC

¥

Florence 5B

LISBON
Frame | Gestell | Structure

Solid beech, polished and
lacquered | Stabilem
Buchenholz, poliert und
lackiert | Hétre massif,
teinté et verni

Seat and Backrest
| Sitz und Riickenlehne
| Assise et Dossier

Upholstered | Gepolstert
| Tapissé

DESIGN:
Stanislaw

% Charaziak

FLORENCE
Frame | Gestell | Structure

Solid beech, polished and
lacquered | Stabilem
Buchenholz, poliert und
lackiert | Hétre massif,
teinté et verni

Seat and Backrest
| Sitz und Riickenlehne
| Assise et Dossier

Upholstered | Gepolstert
| Tapissé

DESIGN:
Stanislaw
Charaziak
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CRACOW
Frame | Gestell | Structure

Solid beech, polished and
lacquered | Stabilem
Buchenholz, poliert und
lackiert | Hétre massif,
teinté et verni

Seat | Sitz | Assise
Upholstered | Gepolstert
| Tapissé

Backrest | Rickenlehne
| Dossier

Beech plywood

| Buchenschichtholz
| Hétre multiplis

:g DESIGN:

%0 Paolo Galeotti

MADRID
Frame | Gestell | Structure

Solid beech, polished and
lacquered | Stabilem
Buchenholz, poliert und
lackiert | Hétre massif,
teinté et verni

Seat | Sitz | Assise
Upholstered | Gepolstert
| Tapissé

Backrest | Rickenlehne
| Dossier

Solid beech, polished and
lacquered | stabilem
Buchenholz, poliert und
lackiert | Hétre massif,
teinté et verni

DESIGN:
Stanislaw
Charaziak

: Cracow 1B

=

Madrid 3B

a

Madrid 5B

Madrid 2B

NOWY STYL

Cracow

s

Cracow 1B

Cracow 1B

Madrid

(1
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Palermo

PALERMO
Frame | Gestell | Structure

Solid beech, polished and
lacquered | Stabilem
Buchenholz, poliert

und lackiert | Hétre massif,
teinté et verni

Seat | Sitz | Assise

Beech plywood or
upholstered

| Buchenschichtholz
oder gepolstert | Hétre
multiplis ou tapissé

Backrest | Riickenlehne
| Dossier
Beech plywood

| Buchenschichtholz
| Hétre multiplis

DESIGN:
Francesso
Geraci

Palermo 1B

Palermo 1A

Palermo 1B

Vienna

VIENNA
Frame | Gestell | Structure

Solid beech, polished and
lacquered | Stabilem

\ | Buchenholz, poliert und
¥ B lackiert | Hétre massif,

| teinté et verni
Seat | Sitz | Assise

Upholstered | Gepolstert

| Tapissé

Backrest | Riickenlehne

| Dossier

Solid beech, polished and
lacquered | Stabilem
Buchenholz, poliert und
lackiert | Hétre massif,
teinté et verni

DESIGN:
/' Paolo Galeotti

Vienna 1B
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PARIS

Frame | Gestell | Structure
Solid beech, polished and
lacquered | Stabilem
Buchenholz, poliert und
lackiert | Hétre massif,
teinté et verni

Seat | Sitz | Assise
Upholstered | Gepolstert
| Tapissé

Backrest | Rickenlehne
| Dossier

Beech plywood or
upholstered

| Buchenschichtholz
oder gepolstert | Hétre
multiplis ou tapissé

:; DESIGN:
/ Paolo Galeotti

ALSACE NF
Frame | Gestell | Structure

Solid beech | Stabilem
Buchenholz | Hétre massif

MODERN NF
Frame | Gestell | Structure

Solid beech | Stabilem
Buchenholz | Hétre massif

NOWY STYL

Paris

Paris 1C

Paris 1C

Paris 1B

Alsace NF

Alsace NF 900 x 900 Alsace NF 900 x 1500

Modern NF

Modern NF @900 Modern NF 800 x 1200
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CHAIRS FOR KIDS & TEENS
| STUHLE FUR SPEZIELLE ZWECKE
| SIEGES POUR ENFANTS ET ADOLESCENTS

3-8 -

Bobi Ministyle Piccolo Sedia Natura
181 181 180 180

CHAIRIS FOR SPECIAL PURPOSES
| KINDER- UND JUGENDSTUHLE
| SIEGE TECHNIQUE

. B

Goliat Labo Nargo Senior RB
184 182 185 183
g i I
f f ; . l .
Smart RB Werek Worker
183 184 183
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180

Sedia Natura Gato

Backrest | Ruckenlehne
| Dossier
Mesh | Netz | Résille

Base | FuBkreuz | Pietement
BL

Sedia Natura Panda

Mechanism | Mechanik

| Mécanisme

ERGON 2L

Backrest | Ruckenlehne

| Dossier

Mesh | Netz | Résille

Base | FuBkreuz | Piétement
BL

Piccolo

More information in pricelist | Weitere Informationen finden Sie unter Preisliste | Pour plus d'informations, se reporter au tarif public
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9

Ministyle Ministyle

NOWY STYL

Backrest | Riickenlehne 1
| Dossier Y
Mesh | Netz | Résille f

Backrest | Riickenlehne
| | Dossier

Upholstered | Gepolstert

Base | FuBkreuz | Piétement Il, | Tapissé

BL

.

Base | FuBkreuz | Pigtement

BL

Bobi

Ministyle
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Labo GTP46 Ergon Up

Mechanism | Mechanik
| Mécanisme

IBRA

Base | FuBkreuz | Piétement
BL

Seat and Backrest

| Sitz und Riickenlehne
| Assise et Dossier

PU plastic | PU-Kunststoff
| Polyuréthane

Labo Ergon Up

182 More information in pricelist | Weitere Informationen finden Sie unter Preisliste | Pour plus d'informations, se reporter au tarif public



CHAIRIS FOR SPECIAL PURPOSES | KINDER- UND JUGENDSTUHLE | SIEGE TECHNIQUE

NOWY STYL

Mechanism | Mechanik
| Mécanisme

CPT
Base | FuBkreuz | Pietement
CR, BL

Seat and Backrest
| Sitz und Riickenlehne
| Assise et Dossier

Upholstered | Gepolstert
| Tapissé

Smart gtp27 steel RB Smart RB

Base | FuBkreuz | Piétement
Steel + plastic covers

| Stahl +
Kunststoffabdeckungen

| Métal + plastique noir sur
support métallique

Worker RB Seat and Backrest
| Sitz und Riickenlehne

| Assise et Dossier
Upholstered | Gepolstert
Base | FuBkreuz | Piétement | Tapissé
CR, BL

Seat | Sitz | Assise

PU plastic | PU-Kunststoff
| Polyuréthane

Worker steel RB Senior RB

Finishes on page 186 | Stoff- und Oberflachentibersicht ab Seite 186 | Nuancier a la page 186
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NOWY STYL

3
! 3 a
Base | FuBkreuz | Pietement 2 a h (]
& ' ] |
Steel | Stahl | Métal iy

Seat and Backrest
| Sitz und Riickenlehne
| Assise et Dossier

Beech plywood or
Upholstered

| Buchenschichtholz oder
Gepolstert

| Hétre multiplis ou Tapissé

Werek Foot Base

Werek

Werek RB

Base | FuBkreuz | Pietement

Steel + plastic covers

| Stahl +
Kunststoffabdeckungen

| Métal + plastique noir sur
support métallique

Seat | Sitz | Assise

Beech plywood or
Upholstered

| Buchenschichtholz oder
Gepolstert

| Hétre multiplis ou Tapissé

Goliat RB

184 More information in pricelist | Weitere Informationen finden Sie unter Preisliste | Pour plus d'informations, se reporter au tarif public



CHAIRIS FOR SPECIAL PURPOSES | KINDER- UND JUGENDSTUHLE | SIEGE TECHNIQUE

NOWY STYL

Mechanism | Mechanik
| Mécanisme

CPT
Base | FuBkreuz | Piétement

Steel or steel + plastic covers
| Stahl oder Stahl +
Kunststoffabdeckungen

| Métal ou métal + plastique
noir sur support métallique
Seat and Backrest

| Sitz und Riickenlehne

| Assise et Dossier

PU plastic | PU-Kunststoff
| Polyuréthane

T

Nargo

X

Nargo gtp CPT Nargo Nargo RB

Nargo CPT RB

Finishes on page 186 | Stoff- und Oberflachentibersicht ab Seite 186 | Nuancier a la page 186
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I O 6 Description of farbrics | Beschreibung der Stoffe | Description des finitions
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Basic fabric C Composition: 100% synthetic fibre

Weight: 225 g/m?

Abrasion Resistance: 35 000 Martindale cycles
MicroM Composition: 100% polyester

Weight: 215 g/m?

Abrasion Resistance: 50 000 Martindale cycles

Flammability: EN 1021 1&2 (cigarette & match)

Other: None-toxic upholstery: PN-88/B-02855, hygienic certyficate by National Hygiene Institute in Poland:
V Leather Imitation Composition: 100% polyester PVC coated

Weight: 460 g/m?

Abrasion Resistance: 30 000 Martindale cycles

Flammability: The selected colours (marked as N) are fire resistant according to EN 1021 1&?2 (cigarette & match),

BS 5852: part 1: 1979
Other: Easy to keep clean

Bondai BN Composition: 100% polyester
Weight: 250 g/m?
Abrasion Resistance: 150 000 Martindale cycles
Flammability: EN 1021 1&2 (cigarette & match), BS 7176 medium hazard, BS 5852 Section 4 crib 5
Kaiman KN Composition: upper layer: 100% polyurethane, bottom layer: 70% polyester, 30% cotton
Weight: 435 g/m?
Abrasion Resistance: 100 000 Martindale cycles
Flammability: BS 5885 Source O
Other: Hydrolisis (DIN EN 1SO 32100 (DIN 53351) / DIN 53359) - 15 000 revs
LuciaYB Composition: 100% polyester
Weight: 260 g/m?
Abrasion Resistance: 50 000 Martindale cycles
Flammability: EN 1021 1&2 (cigarette & match), BS 7176 low hazard, BS 476 Class 1
Other: Recycled EU Flower Certified
Oban EF Composition: 100% porypropylene
Weight: 230 g/m?
Abrasion Resistance: Grade A tested in accordance with EN 14465:2003 (severe contract)
Flammability: EN 1021-1 (cigarette)
Other: Hygienic certyficate by National Hygiene Institute in Poland
Sempre SM Composition: 100% polyester
Weight: 366 g/m?
Abrasion Resistance: 160 000 Martindale cycles
Flammability: EN 1021 1&2 (cigarette & match)
Other: Hygienic certificate by National Hygiene Institute in Poland
Sense SE Composition: 100% polyester
[applicable to wooden Weight: 300 g/m?
chairs only)

Abrasion Resistance:
Other:

25 000 Martindale cycles
Protective layer against dirt, stains and water

Contract YN Composition: 100% polyester
Weight: 320 g/m?
Abrasion Resistance: 100 000 Martindale cycles
Flammability: EN 1021 1&2 (cigarette & match), BS 7176 low hazard, BS 7176 medium hazard crib 5, NF-P-503 M1,
DIN 4102 B1, UNI 8456 & UNI 9174 Class 1
Other: Recycled EU Flower Certified
Microfibra CM Composition: Upper layer: 85% polyester, 15% nylon, bottom layer: 35% cotton, 65% polyester
Weight: 440 g/m?
Abrasion Resistance: 100 000 Martindale cycles
Flammability: EN 1021 1&2 (cigarette & match)
Other: Oko-Tex Standard 100, teflon - protective layer agains dirt, stains and water
Valencia VL Composition: upper layer: 100% vinyl, bottom layer: 100% polyester Hi-Loft
Weight: 650 g/m?
Abrasion Resistance: 300 000 Martindale cycles
Flammability: EN 1021 1&2 (cigarette & match), DIN 4102 B2, NF P 92-503/M2, Onorm B 3825 gruppe 1:
Other: Onorma A 3800 Teil 1 Klasse Q1

EN 71-3 safety of toys (migration of certain elements)
PERMABLOK3" - superior antibacterial, antistain and antifungal protection

Nowy Styl Group reserves the rights to change the constructional features, upholsteries and prices of products.
| Nowy Styl Group behilt sich das Recht vor, Konstruktions- und Designanderungen und Anderungen in den Stoffen und Oberflichen vorzunehmen.
| Nowy Styl Group se réserve le droit de modifier les caractéristiques de construction, les finitions et les prix de ses produits.
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Xtreme XR

Composition:
Weight:

Abrasion Resistance:

Flammability:

100% polyester FR

310 g/m?

100 000 Martindale cycles

EN 1021 1&2 (cigarette & match), BS 7176 medium hazard crib 5, DIN 4102 B1,
NF P 92-507 M1, BS 7176 low hazard, UNI 8456 & UNI 9174 Class 1

Split Leather SP Composition: Split leather (0.9 - 1.1mm)
FRONT
(back in V artificial leather)
V Leather Imitation ~ Composition: 100% polyester PVC coated
BACK Weight: 460 g/m?
(front in Split Leather SP)  Abrasion Resistance: 30 000 Martindale cycles
Flammability: The selected colours (marked as N) are fire resistant according to EN 1021 1&2 (cigarette & match),
BS 5852: part 1: 1979
Other: Easy to keep clean
Trendy TE Composition: 39% polyester, 26% cotton, 35% viscose
(applicable to wooden Weight: 495 g/m?
chairs only) Abrasion Resistance: 18 000 Martindale cycles
Other Teflon - protective layer against dirt, stains and water
Silvertex SX Composition: upper layer: 100% vinyl, bottom layer: 100% polyester Hi-Loft
Weight: 685 g/m?
Abrasion Resistance: 300 000 Martindale cycles
Flammability: EN 1021 1&2 (cigarette & match), DIN 4102 B2, NF P 92-503/M2
Other: PERMABLOK3"® - superior antibacterial, antistain and antifungal protection

SILVERGUARD?® - natural environmentally friendly bacteria fighting defense to inhibit odour and
stain causing bacteria (silver ion technology)

@) #ricecrour: L cavrron 50 etver oo hfin et backof hechar i mathing Varl eahe

Fine Leather LE Composition: soft grain leather (0.9 - 1.1mm), thoroughly dyed (completely dyed)
FRONT
(back in V artificial leather)
Fine Leather SD Composition: soft grain leather (0.9 - 1.1mm), thoroughly dyed (completely dyed)
FRONT
(back in V artificial leather)
V Leather Imitation ~ Composition: 100% polyester PVC coated
BACK Weight: 460 g/m?
(frontin LE or SD leather) ~ Abrasion Resistance: 30 000 Martindale cycles
Flammability: The selected colours (marked as N) are fire resistant according to EN 1021 1&2 (cigarette & match),
BS 5852: part 1: 1979
Other: Easy to keep clean
24/7 WK Composition: 50% polyamide, 33% pure new wool, 10% visil, 7% viscose
(only applicable to Weight: 435 g/m?
Sonata Abrasion Resistance: 500 000 Martindale cycles

and Orlando)

Flammability:

EN 1021 1&2 (cigarette & match), BS 7176 low hazard, BS 7176 medium hazard,
BS 5852 Section 4 crib 5, UNI 9175 Classe 1 IM

6 PRICE GROUP: Fine Leather LE, Fine Leather SD

Fine Leather LE

Composition:

soft grain leather (0.9 - 1.1mm), thoroughly dyed (completely dyed)

Fine Leather SD

Composition:

soft grain leather (0.9 - 1.1 mm), thoroughly dyed (completely dyed)

The colours of products and finishes may slightly differ from the colours printed in the catalogue.
| Die Farben und Oberflachen kénnen von den im Katalog abgebildeten Farben abweichen.
| Les coloris réels peuvent légérement différer des coloris présents dans ce nuancier.
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0 PRICE GROUP | PREISGRUPPE | GROUPE DE PRIX

C | Basic Fabric

C4 C24 C2 €29 C6 Ci4 C47 C34 C32

M12 M15 MO04 M56 M38

M47

\/ | Leather imitation

V26 V83 V47 V82 V53N V14N

Vo4 V62 VO2N V28 V19N V46 V17 V43 V18N

V79N V16N Vo1

Nowy Styl Group reserves the rights to change the constructional features, upholsteries and prices of products.
| Nowy Styl Group behilt sich das Recht vor, Konstruktions- und Designanderungen und Anderungen in den Stoffen und Oberfliachen vorzunehmen.
190 | Nowy Styl Group se réserve le droit de modifier les caractéristiques de construction, les finitions et les prix de ses produits.
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PRICE GROUP | PREISGRUPPE | GROUPE DE PRIX o

Bondai |

BN3005 BN3012 BN4011 BN7048 BN5004 BN1005 BN2036 BN6016 BN1008
BN8078 BN8010 BN8033

Kaiman
KNO3 KN429 KN143 KN75/01 KN40 KN484 KN32 KN49 KN755

KN615 KN250 KN780

Lucia | VB

YB130 YB105 YB156 YB102 YB0S0 YB200 YB097 YB026 YB033

YB094 YB046

EF808 EF076 EF037 EF046 EF810 EF078 EF069 EF010

EF002 EFO013

The colours of products and finishes may slightly differ from the colours printed in the catalogue.
| Die Farben und Oberflachen kénnen von den im Katalog abgebildeten Farben abweichen.
| Les coloris réels peuvent légérement différer des coloris présents dans ce nuancier. 191
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SM | Sempre

SM11 SM10 SM03 SM12 SM06 SM05 SM04 SM08 SM07
SM03 SM02 SMO01

SE | Sense

SE02 SE09

For wooden chairs only | Nur fiir Holzstiihle | Pour siéges en hétre massif uniquement

9 PRICE GROUP | PREISGRUPPE | GROUPE DE PRIX

YN | Contract

YN210 YN202 YN204 YN206 YNO79 YN200 YNOO9

CM | Microfibra

CM63 CM60 CM64 CM62 CM42 CM59 CM65 CM58 CM61
CM43 CM35

Nowy Styl Group reserves the rights to change the constructional features, upholsteries and prices of products.
| Nowy Styl Group behilt sich das Recht vor, Konstruktions- und Designanderungen und Anderungen in den Stoffen und Oberfliachen vorzunehmen.
192 | Nowy Styl Group se réserve le droit de modifier les caractéristiques de construction, les finitions et les prix de ses produits.
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Valencia |
VL6012 VL6019 VL2074 VL1048 VL0034 VL0020 VL3001 VL7001 VL3067
VL5041 VL5001 VL4041 VL4045 VL4043 VL9035
Xtreme |
XR079 XR076 XR072 XR101 XR069 XR0O73 XR160 XR159 XR0O05
FEELE]
R H
E ol —w
[y
"-‘:ﬁj.
i
I ke, ¥ Uiy
XR091 XR108 XR026 XR081 XR009

PRICE GROUP | PREISGRUPPE | GROUPE DE PRIX 9

Split Leather SP front |

SPO1 SP12 SP11 SP0O7 SP03 SP06 SP02

Leather front - (front of the chair in leather, back in V artificial leather). | Leather front - (Vorderseite der Stiihle in Leder, Riickseite der Stiihle in
Kunstleder ,V*). | Leather front - (partie avant du dossier en cuir, partie arriére en similicuir V).

Silvertex |
r "
1
SX0009 SX2011 SX2016 SX5008 S$X4002 SX4001 SX4024 SX3066

Only applicable to | Verfgbar fir | Disponible sur
Club, Club SQ, Dream, Atrium & Conect

The colours of products and finishes may slightly differ from the colours printed in the catalogue.
| Die Farben und Oberflachen kénnen von den im Katalog abgebildeten Farben abweichen.
| Les coloris réels peuvent légérement différer des coloris présents dans ce nuancier. 193
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e PRICE GROUP | PREISGRUPPE | GROUPE DE PRIX

TE | Trendy

TEO1 TEO2

For wooden chairs | Nur fiir Holzstiihle
| Pour siéges en hétre massif uniquement

9 PRICE GROUP | PREISGRUPPE | GROUPE DE PRIX

LE | Fine Leather LE front”

LE14 LE13 LEO1 LEO6 LE15

SD | Fine Leather SD front”

SD06 SD16 SD04 SD03 SD07 SD09 SD15 SD08 SDO1

* Leather front - (front of the chair in leather, back in V artificial leather). | Leather front - (Vorderseite der Stiihle in Leder, Riickseite der Stiihle in
Kunstleder ,V*). | Leather front - (partie avant du dossier en cuir, partie arriére en similicuir V).

| 24/7"

WKO018 WKO008 WKO004 WKO012 WKO021

** 24/7 - only applicable to Sonata 24/7 & Orlando 24/7.
| 24/7 - nur fiir Produkte Sonata 24/7 & Orlando 24/7.
| 24/7 - applicable uniquement sur Sonata 24/7 & Orlando 24/7.

Nowy Styl Group reserves the rights to change the constructional features, upholsteries and prices of products.
| Nowy Styl Group behélt sich das Recht vor, Konstruktions- und Designanderungen und Anderungen in den Stoffen und Oberflachen vorzunehmen.
194 | Nowy Styl Group se réserve le droit de modifier les caractéristiques de construction, les finitions et les prix de ses produits.
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PRICE GROUP | PREISGRUPPE | GROUPE DE PRIX e

Fine Leather LE |

LE14 LE13 LEO1 LEO6 LE15

Fine Leather SD |

SD06 SD16 SD04 SD03 SD07 SD09 SD15 SD08 SDO1

Wood & Plywood | Buchenschichtholz und Schichtholz | Hétre et Multiplis

1.007/ 1.040 1.010/ 1.008/ 1.016/ 1.042 1.023 1.031/ 1.033/
ON 1.007* Alder ON 1.010" ON 1.008" ON 1.016" Cherry Palisander ON 1.031" ON 1.033"
Beech Orange Cognac Mohogany Walnut Wenge
1.043 1.032 1.076 1.025 1.06R 1.06S
Black Colombo Havana Calvados Beech Grey Slate

* "ON” symbols refer to maching veneered table tops. | Mit ,ON“ gekennzeichnete oberflichen beziehen sich auf Furnieroberflachen. | Les symboles
« ON » désignent les coloris de plateaux en placage bois

Veneer furniture colour matching wood/plywood chair colour: | Furnier Mébeldberfliche passend zu Holz/Schichtholz - Stuhloberflachen:
| Couleur de meubles en placage bois assortie a la couleur de siéges en hétre/multiplis :
CB Veneer | Furnier | Placage bois = 1.032 (Colombo)
LV Veneer | Furnier | Placage bois = 1.076 (Havana)
BG Veneer | Furnier | Placage bois = 1.06R (Beech Grey)

Beech wood | Buchenschichtholz | Hétre massif
—

1.127 4.037 4.047 4.041 4.038 1.126
Beech Amber Cherry Classic Cherry Antique Cherry Walnut Classic Wenge

For wooden chairs only | Nur fiir Holzst(ihle | Pour siéges en hétre massif uniquement

The colours of products and finishes may slightly differ from the colours printed in the catalogue.
| Die Farben und Oberflachen kénnen von den im Katalog abgebildeten Farben abweichen.
| Les coloris réels peuvent légérement différer des coloris présents dans ce nuancier. 195
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Laminates | Laminat | Stratifiés

H1733 H3389 H3704 NG9763 H1474 H3005
Mainau Birch Natural Light Tobacco Aida Wenge White Avola Grey Beige Zebrano
Oak Walnut

U630 u3s7 W1000 U303 use3 U330 U129 U156 us14

Lime Green Fuchsia Premium White Orange Dark Grey Aubergine Sun Yellow Sand Beige Baltic Blue

U108 U795 U321 U773 U999
Vanilla Brown Grey China Red Dusk Grey Black

Laminated table tops | Tischplatte Laminat | Plateaux en stratifié

CA BR BS BT BO BW DA
White Maple Beech Bright Tabac Cherry Tiepolo Nut Platinum Wenge Ovid Elm Black
MA-BI MA-NE* MA-NB” MA-NT* MA-NP* MA-MP* MA-NG* MA-NO” MA-CC”

* Melamine colours (MA) matching all above laminate colours.
| Die Melaminoberflachen passen zu allen abgebildeten Laminatoberflachen.
| Couleurs de mélaminé (MA) correspondant a toutes les couleurs de stratifié.

Veneered table tops | Tischplatte Furnier | Plateaux en placage bois

ON 1.007 ON 1.010 ON 1.008 ON 1.016 ON 1.031 ON 1.033
Beech Orange Cognac Mohogany Walnut Wenge

Nowy Styl Group reserves the rights to change the constructional features, upholsteries and prices of products.
| Nowy Styl Group behilt sich das Recht vor, Konstruktions- und Designanderungen und Anderungen in den Stoffen und Oberfliachen vorzunehmen.
196 | Nowy Styl Group se réserve le droit de modifier les caractéristiques de construction, les finitions et les prix de ses produits.
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Melamine | Melamin | Mélamine | MA

MA-NE MA-NB MA-NT MA-CV MA-NN MA-NP MA-MP
Maple Beech Bright Tabac Cherry Calvados Ecco Nut Tiepolo Nut Platinum
MA-MS MA-NG MA-BZ MA-CC MA-NO

Slate Wenge Grey Basalt Black Ovid Elm

Melamine Top 36 | Melamin Top 36 | Mélamine Top 36 | MA

Aluminum edge

Table top thickness 36 mm. MA-BI MA-NE MA-NT MA-NG MA-CC

White Maple Tabac Cherry Wenge Black

Melamine Top 50 | Melamin Top 50 | Mélamine Top 50 |

Table top thickness 50 mm. MA-BI MA-NE MA-NG MA-CC

Resistant to | Wiederstandsfihing
gegen | Résistant a:

180 ¢ g’j ==
high atmospheric scratches
temperature conditions

@ a1
cigarette  stains impacts &
and flame heavy items

K | =
S || &7
edge UV rays

White Maple Wenge Black

Glass | Glas | Verre

transparent
glass

Topalit table tops | Tischplatte Topalit | Plateaux en topalit

W.019 W.055 W.001 W.038 W.011 W.077 W.074
Beech Light Black White Maple Red Beech Cherry Anthracite

W.106 W.107 W.009 W.034 W.137 W.214 w.218
Wenge Brushed Silver Teak Travertin Seagrass Light Timber Vintage

The colours of products and finishes may slightly differ from the colours printed in the catalogue.
| Die Farben und Oberflichen kénnen von den im Katalog abgebildeten Farben abweichen.
| Les coloris réels peuvent légérement différer des coloris présents dans ce nuancier. 197
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Plastic | Kunststoff | Synthétique |

Matt White Matt Ecru Matt Lime Matt Orange Matt Red Matt Purple Matt
Green Anthracite

Gloss White Gloss Ecru Gloss Lime Gloss Orange Gloss Red Gloss Purple Gloss
Green Anthracite

For Fano | Fiir Fano | Pour Fano

For Fondo PP | Fiir Fondo PP | Pour Fondo PP

For Fondo PC | Fiir Fondo PC | Pour Fondo PC

White Orange Red

For El Sol | Fir ElSol | Pour El Sol

White Pistachio Blue Sandy Brown Black

For Lula | Fiir Lula | Pour Lula

White Lemon Red Lila Black

For Soleil | Fiir Soleil | Pour Soleil

White Green Beige Orange Red

For Fiuggi | Fir Fiuggi | Pour Fiuggi

Cream Pistachio Dark Blue Black

Nowy Styl Group reserves the rights to change the constructional features, upholsteries and prices of products.
| Nowy Styl Group behilt sich das Recht vor, Konstruktions- und Designanderungen und Anderungen in den Stoffen und Oberflachen vorzunehmen.
198 | Nowy Styl Group se réserve le droit de modifier les caractéristiques de construction, les finitions et les prix de ses produits.
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K-01

K-33 K-30 K-59 K-31" K-51"

K-53 K-36 K-35
K-32 K-05" K-02*
For | Fir | Pour
Amigo, Beta, Cortessa, Cortina, Polyfold
TK-30" TK-31* TK-59* TK-05" TK-51" TK-02*

* Only for Polyfold Plus | Verfiigbar fir Polyfold Plus | Disponible sur Polyfold Plus

Metal | Metall | Métal

ALC RAL 7016 RAL 9005 RAL 9003 RAL 4006 RAL 2003 RAL 3020 RAL 120 80 60
ab. RAL 9006 Anthracite” Black” White” Purple”® Orange” Red* Lime Green*
Metallic*
— |
—
CR ALU
RAL 9006

* Colours available for alu powder coated chair frames from 04 Cafe chapter | Farben verfligbar fiir alle Modelle aus dem Kapitel 04 - CAFE mit

Aluminium Pulverbeschichtung | Couleurs de structure disponibles pour les chaises avec structure en métal époxy couleur alu du chapitre 04

Mesh | Netz | Résille

i

0P-26 0P-25 0P-24N

0P-20 0P-22 0P-23

The colours of products and finishes may slightly differ from the colours printed in the catalogue.
| Die Farben und Oberflichen kénnen von den im Katalog abgebildeten Farben abweichen.
| Les coloris réels peuvent légérement différer des coloris présents dans ce nuancier.
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Backrest remains in permanent
contact with the user's back with-
out changing position of the seat

| Die Riickenlehne verbleibt in
permanentem Kontakt mit dem
Riicken des Nutzers ohne die
Sitzposition zu dndern

| Dossier en contact permanent
avec le dos de I'utilisateur sans
changement de position du siége

Seat and backrest jointly remains
in permanent contact with the
user’s body

| Die Riickenlehne verbleibt in
permanentem Kontakt mit dem - - - - + + - - - - - -
Riicken des Nutzers ohne die
Sitzposition zu dndern

| Assise et dossier en contact per-
manent avec le corps de I'utilisateur

Dynamic backrest & synchro seat
tilting at the rate of 2:1

| Dynamische Neigung von Sitz- - - - - - - + + + + + -
und Riickenlehne im Verhaltnis 2:1

| Mécanisme synchrone au ratio 2:1

Separately tilting seat & backrest
| Separate Neigung von Sitz und
Riickenlehne - - - - - - - - - R R +

| Inclinaison séparée de l'assise et
du dossier

Free floating seat & backrest
| Stufenlos neigbare Sitz- und

Ruckenflache ) ) ) ) * * * * * * * *

| Siege avec mécanisme basculant

Locking backrest in selected position

e rsinensz
(6) &) (6) (5 ) (5) (5) )

| Dossier et assise blocables en
position choisie

Adjustable backrest tilt force

| Einstellbare Widerstandskraft der
Rickenlehne - - - - + + + + ¥ ¥ + +

| Réglage de la tension du dossier
en fonction du poids de l'utilisateur

Anti-shock function
| Anti-Shock-Funktion - - - + + + + + + + + -
| Fonction de sécurité anti-retour

Backrest height adjustment
| Hohenverstellbare Riickenlehne + + + +/- - - + +/- +/- +/- +/- +
| Hauteur de dossier réglable

Seat depth adjustment
| Sitztiefeneinstellung + - - - - - + +/- - - + -
| Glissiére d'assise

Locking seat in selected position

| Arretierung der Sitzflache in
gewahlter Position

| Assise blocable en position choisie

Nowy Styl Group reserves the rights to change the constructional features, upholsteries and prices of products.
| Nowy Styl Group behilt sich das Recht vor, Konstruktions- und Designanderungen und Anderungen in den Stoffen und Oberflichen vorzunehmen.
200 | Nowy Styl Group se réserve le droit de modifier les caractéristiques de construction, les finitions et les prix de ses produits.



